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Tammisaaren Emmaus

dag dr detta
viktigt: vi
behover rotter,

”l

vingar. Kénslan f6r lokalsamfun-

vimaste ha

det, hembygden maste nédvin-
digt berikas med globalt tinkan-
de, medvetenhet. — Ténd pdivind
tdma on tirkedd: meill tiytyy olla
juuret, me tarvitsemme siipid. Yh-
teenkuuluvuuden tunteen kotiseu-
tuun ja paikallisyhteis6on taytyy
vilttdmitta rikastua globaalilla
ajattelulla ja tietoisuudella,’
kirjoitti Rurik Rancken Kehitys-
maayhdistys Pddskyjen tiedot-
teessa vuonna 1964. Nykyisin
samasta asiasta on alettu puhua
glokaalina (global+local).
Suomalaisen reilun kaupan
juuret ovat vahvasti Tammisaaren
seudulla. Sivuilla 20-22 kerro-

— edellakavija

taan kuinka Emmaus toi reilun
kaupan ajatuksen ja toiminnan
Suomeen jo 60-luvulla. Kun
maan ensimmaéinen varsinainen
kehitysmaakauppa, Juuttiputiikki,
perustettiin Ouluun vuonna 1978,
taustavoimana oli Tammisaaren
Padskyjen verkosto, osaaminen ja
rahallinen tuki.
Kehitysmaakauppaliike
laajeni, nimikin muuttui Maa-
ilmankaupaksi, ja aikanaan se
oli puolestaan laittamassa alulle
uutta haaraa reilussa kaupassa:
Reilun kaupan merkkijirjestelmi
(FLO) tuotiin Suomeen 1990-
luvun lopulla ja Reilun kaupan
edistdmisyhdistys (RKEY)
perustettiin. Kun merkkijérjestel-
méin piirissi syntyi 2000-luvulle
tultaessa uusi yhdistys, Repu ry,
"Reilun kaupan edistdmisyhdis-

tyksen henkil6jasenyhdistys”
kuten RKEYn silloinen toimin-
nanjohtaja Lasse Kosonen sité
kuvasi, maailmankaupat monilla
paikkakunnilla muodostivat sen
perustaa ja antoivat tilojaan ja
verkostojaan uuden yhdistyksen
kayttoon.

Reilun kaupan merkkijér-
jestelmid on nykyisin monta ja
kauppa on laajentunut marketti-
myyntiin: kaikilla isoilla kauppa-
ketjuilla on useita reilun kaupan
merkkituotteita myynnissa,
vaikka niiden toiminta ei muilta
osin mitenkéén reilua olisikaan.
Isot volyymit tuovat kuitenkin
parannusta entistd useamman
viljelijan toimeentuloon kehi-
tysmaissa. Miljardibisnekseksi
kasvanut ja paljon nakyvyytta
saanut reilu kauppa vaikuttaa

myos ihmisten asenteisiin, tekee
niistd "glokaalimpia”. Isojen
ketjujen myymailoitd parempi
ostopaikka niin reilun kaupan
tuotteille kuin muutenkin, ovat
pienet lahiruoka- ja luomukaupat
sekd maailmankaupat. Téllaisia
erikoisliikkeitd on yhd enemmin,
mutta silti edelleen niin harvassa,
ettd vain pieni osa kuluttajista
niihin 16ytaa.

Esimerkkeini reilun kaupan
onnistumisista koyhyyden pois-
tamisessa Maailmankauppalehti
esittelee sivuilla 6—7 malawilai-
sen Kasinthula Cane Growers—
sokerintuottaja osuuskunnan
ja sivuilla 10-11 intialaisen
kasity6ldisryhmén South Indian
Tribal Artisan Welfare Trustin.
Térkein lenkki reilussa kaupassa
ovat kuitenkin lompakollaan

PS.

ANNA PALAUTETTA!

Mika miellytti, mika arsytti, mika
puhutti tai mika heratti lisaa
kysymyksia tassa lehdessa?

Arvomme kaikkien 10.10.2012 mennes-
sa lehted kommentoineiden kesken 50
euron lahjakortin Maailmankauppojen
verkkokauppoihin. Laheta vastauksesi
osoitteeseen lehti@maailmankaupat.fi
tai jata ne Maailmankauppa Kirahvin
markkinatelttaan Tammisaaren (20.-
21.9.) tai Salon (27.-29.9.) markkinoilla.
Lehti pidattaa oikeuden julkaista
saamiaan kysymyksia, kommentteja ja
palautteita seuraavassa lehdessa seka
verkkosivuillaan. Voit jattaa mielipiteesi
nimimerkilla, jolloin viralliset yhteystiedot
jaavat vain toimituksen tietoon. Yhteys-
tietoja ei kayteta suoramarkkinointiin.

Edellisen numeron palautekilpailun
voitti Tarja Ervasti Fiskarsista. Onnea
voittajalle!

ddnestévit kuluttajat: reilu kauppa hyo-
dyttdd tuottajia vain siind madrin kuin
tuotteita ostetaan.

Antti Markkanen

Téssé Kirjoituksessa termia reilu kauppa on
kaytetty yleisnimena, joka kattaa sisddnsa
eri reilun kaupan merkkijérjestelméat ja maail-
mankauppojen toiminnan.

Intian mustalaisten
yhteiso tuottaa perin-
teisia puuhelmikoruja
reilun kaupan kritee-
rien mukaan. Lue juttu
sivuilta

10-11

Mista sokeri tulee?
Enta millaisia ongel-
mia sen tuotantoon
liittyy? Lue sokerin
historiasta, viljelysta
ja reiluista vaihtoeh-
doista sivuilta

Kuva Antti Markkanen
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aden kosketukses-
sa kankaaseen on

taikuutta. Se kosketus
muuttaa puuvillan hahtuvan
siikeiksi, jotka ldhtevit etene-
maéén kohti jotakin, miké on
alkuun vain keskenerdisyys,
kangastus. Ne kidet eivit hapuile
vaan tietdvit mité tekevit. Ne
kutovat pérettd, puuvillaa, juuttia,
pellavaa... Ne valavat savea.

Se on kuin tanssi. Kési kutsuu
neulan mukaansa, kieputtelee
sitd kankaan pinnalla, pujottelee
langan ali, toisen yli, muodostaa
kohta ikiaikaisen kuvion. Se kisi
tietdd puun syyt, taltuttaa puun
oksien jukuripdisyyden, sivelee
puun sielua ja synnyttdé lopulta
sopusoinnun ikddn kuin puu olisi
aina tarkoitettu sithen muotoon.
Se kokonaisuus syntyy, koska kisi
tietdd, miten sille annetut maan
elementit toimivat ja miten niiden
on hyvi olla.

Sen kiiden tyGstd syntyy
kankaalle eliménpuu, jossa elavit
ihmiset ja eldimet rinnan. Ne
kadet uskovat haaveisiin: siihen,
ettd ihminen joskus ymmartad
paikkansa osana kaikkien ihmis-
ten yhteistd ketjua, jossa kukaan
ei ole toista parempi. Ei liioin
toisen kulttuurin kisity6 toista
parempi tai arvokkaampi.

Se kiisi tietdd mitd on teh-
dé tyotd. Se kuulee nivelten
avunhuudot, kangistuneiden
sormien hidastuvan liikkeen,
sormenpdiden kihelméinnin,
kivun. Se tietdi, miten vaikeaa
on elad sopusoinnussa kiireen,
visymyksen, kéyhyyden, kuu-
muuden, puutteellisen valaistuk-
sen, vuodesta toiseen jatkuvan
toistuvuuden rytmissd. Se kisi on
siunattu lahjalla, taidokkuudella
jaluovuudella, mutta silld on
myos taakkansa. Vuodet tuovat
mukanaan osaamista, siirtymisti
kisallistd mestarin rooliin, mutta
samalla vuodet eiviit sddstele
pehmeéd samettista ihoa naar-
muilta, kolhuilta, poltteelta, visy-
mykseltd, sairauksilta. Ne kidet
janoavat lopputuloksen tuomaa

Kuva Joni Hokkanen

VISIITTI

i kiden tyolle

o kylé Ihvel
. mm. mattoja

vain taitavien
kasien taitoja, f
silla sahkoa ei
ole kylassa edes
saatavilla.

valmiuden ja tarkoituksenmu-
kaisuuden tunnetta, mutta myos
lepoa, arvostusta, oikeudenmu-
kaisuutta. Ne kidet saavat tidytty-
myksensi siitd tunteesta, kun ne
kykenevit luomaan tulevaisuutta,
tuntemaan kisissdén lantit, jotka
tuovat mukanaan toimeentuloa,
omavaraisuutta, elimaé. Ne kidet
on myos luotu tarttumaan toisen
ihmisen kiteen sekd kannattele-
maan uuden elimén ihmetti.

Maoilmankauppalehti

Olipa se kisi missé tahansa
Aiti Maan kartalla, se kiisi puhuu
yhteistd, ikiaikaista kieltd. Ne
kédet kunnioittavat toinen toisi-
aan, mikéli ne ovat ymmértineet
tyon syvimmén olemuksen. Eivit
ne kidet halua kilpailla, taistella,
satuttaa, vuodattaa verta. Ne
kédet tietdvit syvemmén salai-
suuden: missi tahansa ihminen
kohtaa kutsumuksensa, kési
l6ytd4 tapansa tehdd, missé kési

tarttuu Aiti Maan runsaudensar-
veen, kertoo tarinaa paikallisesta
eldménpiiristd, vuosituhansista
takanaan, toivon iduista, ko-
neiden ja tehokkuuden pelosta,
kunnioituksen maailmasta ja
tyon merkityksestd - sielld asuu
ihmisyyden olemus.

Sillé ei ole olemassa totuutta,
joka sanoisi késityon olevan heik-
kojen, menetettyjen, toivottomien
0sa, niiden, jotka eivit ymmaérri

maailmamme olevan Tehokkuut-
ta, Koneistumista, Yli sietokyvyn
ja kantokyvyn elimistd, Kilpailua
ja Kampittamista. Miksei myo6s
kauneudella olisi paikkansa
maailmassamme? Miksi kukaan
el ymmartdisi aikaa, sitd, miten
paljon kddenkosketuksia, istuttuja
tunteja, unelmia ja taitoa yhteen
pieneen kisity6hon on kulunut?
Miksi sen korvaisi huutavien
koneiden loputon pauhu, kun
ne tuottavat tuhansia saman-
laisia tavaroita, yhden sesongin
artikkeleita? Kisityon aika ei
ole tehokkuus vaan ajattomuus.
Kisien tuottama lopputulos ei
vanhene, katoa, unohdu tai muutu
merkityksettomaksi. Kisityo elid,
vaikka tdmai aika katoaisi.
Kisityossi ei ole jarked. Kési-
ty0 ei ole jédrjen asia, kun mie-
timme sen syvinti, kauneuden ja
ikiaikaisen viisauden olemusta.
Se ei ole selitettdvissi sellaisen
jarjen avulla, jota ihmiset palvovat
juuri nyt. Kasityo on filosofiaa,
syvempad ymmarrysta tistd
kaikesta olevaisesta. Mutta kidet
ja ty0, ne ovat myos jirjen asia.
Késien kantaja ei eld kauneudesta
vaan siitd samasta olevaisuuden
valttdméttomyydestd, josta me
kaikki. Kisityossi on jirked vain
jos se saa ansaitsemansa arvos-
tuksen, jos sen katsoja ymmértid
késityon vuosituhansia kesténeen
olemuksen. Sen ymmarrys tiivis-
tyy vain siihen, etté kisien kautta
syntyy tyo, joka on osa ihmisyy-
den ketjua.

Mind sanon teille, tehdessdnne tyotd
te toteutatte sen osan maan
kaukaisimmasta unelmasta, mikd teille
oli mddrdtty jo unelman syntyessd.

Ja kun teette tyotd, rakastatte todellakin
eldmdd ja joka rakastaa eldmdd
tekemdlld tydtd, hin ymmdrtdd eldmdn

syvimmdn salaisuuden.
(Kanhlil Kibran)

Laura Hokkanen

Kirjoittaja toimii Mikkelin Maailman-
kaupan puheenjohtajana ja piilottelee
kaapissaan "keskeneraisten kasitoi-
den” -kokoelmaa

R emmaus
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Kuva Reilun kaupan edistamisyhdistys ry / Didier Gentilhomme

REILUN KAUPAN KASVIOPPI

Ovpmuttava
SORETITUO

Miljoonat hikipisarat ja makeaa janoavat suut ovat
tehneet sokeriruo’osta ihmiskunnan eniten viljellyn
kasvin.

uinaiset esi-isimme

tyydyttivit makean-

nilkddnsi etenkin
hedelmilld, marjoilla, hunajalla
sekd palmuista ja lehtipuista
saatavilla makeilla nesteilld. Yli
10 000 vuotta sitten ihminen
16ysi makeanldhteekseen myos
sokeriruo’on ja alkoi hyvin pian
viljelld sité.

Alun perin sokeriruo’on vartta
imeskeltiin sellaisenaan tai var-
resta puristettiin sameaa mehua.
Ensimmadiset maininnat kiteyty-
neesti sokerista ovat 5000 vuoden
takaa Indus-kulttuurin piiristd
nykyisen Intian ja Pakistanin
alueelta. Sokeriruo’on mehusta
keitettiin ja kiteytettiin sokeria
tulen avulla.

Indusjoen laaksosta sokerin
kisittelyn taito kulkeutui 600-lu-
vulla arabien mukana Persiaan.
Ensimmaéisen vuosituhannen lo-
pulla arabit veivit sokeria edelleen
Mesopotamian alueelle, Pohjois-
Afrikkaan ja Vilimeren maihin.
Euroopassa sokeri alkoi yleistyd
keskiajan lopulla, kun viljely levisi
Eteld-Espanjan Andalusiaan
ja Euroopan muihin lampimiin
osiin. Sokeri sdilyi kuitenkin
1700-luvulle asti kalliina ylelli-
syystuotteena, jota vain rikkaat
pystyivit kiyttdmain ladkkeenid
sekd ruuan makeutuksessa.

Kolumbuksen mukana sokeri
padtyi Lansi-Intian saaristoon
nykyisen Haitin alueelle. Se
osoittautui suotuisaksi vilje-

ko

lyalueeksi. Pian espanjalaiset
levittivitkin sokeriruo’on myos
Kuubaan, Puerto Ricoon ja Jamai-
kalle, portugalilaiset puolestaan
valloittamaansa Brasiliaan. Koska
sokeriruo’on viljely ja sokerin
valmistus vaativat runsaasti
tybvoimaa, siirtomaaisénnét
alkoivat kuljettaa orjia Afrikasta.
Orjakauppaa kesti vuodesta 1505
vuoteen 1888 saakka. Ténd aikana
yli 10 miljoonaa afrikkalaista oli
vangittu ja kuljetettu Amerikkaan
- valtaosa juuri sokeriruokovil-
jelmille.

Nykyéan sokeriruokoa viljel-
ldan yli sadassa maassa, ja sen
tuottama sato ylittdi reippaasti
muiden viljelykasvien sadon. Bra-
silia on maailman ylivoimaisesti
suurin sokerin tuottaja. Muita
suuria tuottajamaita ovat Intia,
Kiina, Meksiko ja Pakistan. Noin
60-70 % sokerista valmistetaan
sokeriruo’osta, loput pddasiassa
sokerijuurikkaasta.

Sokeriruokosato
korjataan viidak-
koveitsilla so-
keriosuuskunta
Asocacen viljel-
milla Paraguayin
Guarambaréssa.
Asocace tuottaa
reilun kaupan
luomusokeria.

Trooppinen heini

Sokeriruo’ot ovat 2—6-metrid
korkeita, paksuja, kuituisia ja
runsaasti versovia trooppisia
heinidkasveja, joiden varsissa on
runsaasti ruokosokeria eli sak-
karoosia. Ruokosokeri on yleisin
kasveista saatava makea aine.
Se muodostuu rypélesokerista ja
hedelmésokerista. Sokeriruo’on
jalostuksessa ruokosokeri otetaan
kéytt6on sellaisenaan tai siitéd
voidaan valmistaa etanolia.

Kaikki villit ja viljellyt sokeri-
ruo’ot kuuluvat sukuun Saccharum.
Kyseessa ei siis ole yksi laji vaan
lajiryhmé. Suvun lajit voivat ris-
teytyd keskenéin; merkittdvimmit
viljelylajikkeet ovatkin syntyneet
lajeja risteyttdmalla.

Térkein viljelty sokeriruokolaji

on puhtaasti trooppinen Saccha-
rum officinarum. Se on perdisin
Uudesta-Guineasta, josta se levisi
Tyynenmeren saarille, Eteld-Aa-
siaan ja sieltd edelleen Vilimeren
maihin ja Amerikkaan. Muita kes-
keisid viljelylajeja ovat alkuperil-
tdén intialainen Saccharum barberi
sekd kaakkois- ja itdaasialainen
Saccharum sinense.

Pistokkaista valmiiksi
sokeriksi

Sokeriruo’on viljely onnistuu vain
subtrooppisessa ilmastossa ja tro-
piikissa, koska se vaatii runsaasti
lampod ja kosteutta. Maaperin
suhteen sokeriruoko ei ole vaati-
va. Sitd voidaan viljelld menestyk-
sekkddsti myGs autiomaassa, jos
kéytossd on tehokkaat kastelu-
jarjestelmit. Sokeriruoko on yksi
kasvikunnan tehokkaimmista
yhteyttdjistd: se pystyy muutta-
maan suhteellisen suuren osan
sitomastaan aurinkoenergiasta
biomassaksi.

Sokeriruoko tuottaa sieme-
nid, mutta sité lisdtdédn yleensd
kloonaamalla varren kappaleista.
Palat tyonnetddn maahan, ja niis-
sé olevat silmut kasvavat uusiksi
versoiksi. Ensimmaéinen sato
korjataan tavallisesti noin vuoden
kuluttua. Samalta viljelméilté saa-
daan 2-10 satoa. Tdmaén jélkeen

’ ’ Ruokosokeri onyleisin kasveista
saatavamakea aine.”
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Kuva Emilia Pippola

maata on pidettiva vihintdin

vuosi kesannolla.

Kun lehdet kellastuvat,
sokeriruo’on sokeripitoisuus on
korkeimmillaan ja aloitetaan
korjuu. Ruo’ot leikataan kisin ja
lehdet poistetaan. Sitten ne kulje-
tetaan mahdollisimman nopeasti
kasiteltéviksi, ettei sokeripitoi-
suus laske. Varret rikotaan ja
puristetaan useita kertoja telojen
valissi. Tuloksena on nestetts,
joka ensin kirkastetaan, sitten
kiteytetddn sokeriksi haihdut-
tamalla ja lopulta puhdistetaan.
Prosessista jad yli nestetté, melas-
sia, jota kdytetddn muun muassa
ruuanlaitossa seki rehuna, ja
kiinte#d jétettd, bagassia, joka
soveltuu esimerkiksi selluloosan
valmistukseen ja polttoaineeksi.

Polkuhinnoittelua ja
veden tuhlausta

Nykypéivina yksi kansainvilisen
sokerikaupan suurimmista ongel-
mista on alhaiset, heittelehtivit
hinnat. Tarjonnan ja kysynnin
muutokset vaikuttavat herkésti
hintatasoon. Erityisen tiukoilla
ovat kehitysmaiden viljeljjat. He
joutuvat kilpailemaan rikkaampi-
en maiden kanssa, jotka tukevat
monin tavoin omaa sokerituo-
tantoaan. Viljelijoiden asemaa on
hiukan helpottanut EU:n p#étos
alentaa tullimaksuja seké leikata
tukiaisia. Alemmin EU:n ulko-
puolelta tuotu sokeri oli tullien
vuoksi kallista, mikd kannusti EU-

alueen viljeljjoitd ylituotantoon.
Ylimédrdinen sokeri myytiin
polkuhintaan muihin maihin,
miki edelleen laski hintoja kan-
sainvilisilld sokerimarkkinoilla.

Sokeriruo’on viljelyyn ja
jalostukseen liittyy my6s monia
ymparistoongelmia. Viljelmien
tieltd on raivattu, ja raivataan
yhé, valtava mééri elinympéris-
t6jd. Vettd kuluu tuhottomasti ja
lannoitteita sekd torjunta-ainei-
ta kiytetddn runsaasti. Lisdksi
sadonkorjuun yhteydessi usein
poltetaan kasvimateriaalia,
mika saastuttaa ilmaa, maata
ja vesistojd. Ympéristoystival-
lisemmilld viljelymenetelmilld
ongelmia voitaisiin saada kuriin.
Esimerkiksi tehokkaampien
kastelujarjestelmien kéytt6 seka
veden kierritys sdastaisivit
vettd. My0s lannoitteiden kéyt-
tod pystyttiisiin vihentimain
satomddrien kirsimatt.

Reilu kauppa helpottaa
osaltaan seké sosiaalisia etté
ekologisia ongelmia. Reilussa
kaupassa sokerintuottajat voivat
saada osan maksusta jo ennen
sadonkorjuuta, heille maksetaan
takuuhinta ja sen péille reilun
kaupan lisd. Liséksi lannoit-
teiden, torjunta-aineiden ja
muiden kemikaalien kiytt6d
rajoitetaan.

Kirjallisuutta:
Rousi A. 1997: Auringonkukasta
viinikdynnokseen.

Teksti ja piirros Emilia Pippola

Makeaa monessa muodossa

Jos tdysruokosokeri ja raakasokeri atheuttavat hdmmennystd, ei kannata
huolestua. Sokereille ei ole olemassa virallista jaottelua, ja myos valmistajat
ja asiantuntijat kayttdvdt termejd sekaisin. Ohessa hieman apua eri sokerien
ymmdrtamiseen.

Valkoinen sokeri on loppuun osuuskunnalta Filippiinien

asti puhdistettua eli raffinoi- Panayan saarelta.
tua sokeria. Se ei sisalla
Raakaruoko-
sokerit (tai
raakasokerit)

ovat hieman

yhtdan melassia, vaan
jaljella on pelkastaan
ruokosokeri eli sakka-
roosi. Valkoista soke-
ria valmistetaan seka | taysruokosoke-
sokeriruo'osta etta reita kasitel-
sokerijuurikkaasta. lympia ruskeita
Sita 16ytyy kaupasta sokereita. Niita
muun muassa nimilla saadaan, kun
talous-, kide-, tomu-, rae- sokeriruo'on mehua
puhdistetaan kiteyt-

tamalla ensimmaisen

ja palasokeri.

Melassi on makeaa nestetts,
jota syntyy sivutuotteena valkoista
sokeria valmistettaessa. Melassi

kerran. Raakaruokosokeria
ei kuitenkaan puhdisteta ns.
loppuun asti valkoiseksi
sisaltaa sokerin lisdksi myos sokeriksi. My0s raa-
muita ainesosia. Esimerkiksi karuokosokereissa
sokeriruo'osta saatavassa on melassia ja
melassissa on kiven- ; sen ainesosia
naisaineita ja vitamiineja. | jaljelld. Raaka-
Melassi antaa tummille ruokosokerei-
sokereille ruskean varin ta ovat muun
ja voimakkaan aromin. muassa kaikki
ruokosokeri-
Ruskea sokeri on

yleisnimi erilaisille rus-

; 2 -nimella

7 S

Mascobado
e T

kulkevat tuot-
keansavyisille sokereille, teet, Turbinado,
jotka saavat varinsa melas- Demerara ja
sista. Ruskea sokeri voi olla joko melassisokeri.
taysin puhdistamatonta tai osittain
puhdistettua sokeria. Sita voidaan myos Fariinisokeri on valkoista
valmistaa lisaamalla melassia valkoi- sokeria, johon on jalkika-
seen sokeriin. teen lisatty ruoko-

sokerin melassia.
Taysruokosokeri (tai
tayssokeri) on vahiten

kasitelty, puhdistamaton

Siirappia
valmistetaan

ruskea sokeri. Sita ei kitey- joko kasvien

tetd, vaan se valmistetaan makeista
sokeriruo'osta saatavaa nesteis-
mehua kuivattamalla. ta, kuten
Taysruokosokerissa on vaahteran
jaljella melassi eli varsi- mabhlasta, tai
naisen sokerin lisdksi myos liuottamalla

kivennaisaineita ja vitamiineja. sokeria veteen.

Eri alueiden taysruokosokereita Suomalaisille tutuin
kutsutaan eri nimilla; esimerkiksi tumma siirappi on soke-
muscovado on Filippiineilta, rapadura

Brasiliasta ja kokuto Japanista.

riliuosta, joka sisaltaa seka
sokeriruo'on etta -juurikkaan aromi-,

vari- ja kivennaisaineita.

Intiaanisokeri on kaupallinen nimike taysruoko-

sokerille, jota Masajo Oy tuo Boliviasta Suomeen. Kandisokeri kiteytetdan ylikylldisesta sokeriliu-

oksesta hitaasti korkeassa lammaossa. Tuloksena

Mascobado on filippiinilaistda muscovado- eli

taysruokosokeria. Se on syrjaytyneiden tuottajien

on ruskeanvarisia, karamellinmakuisia, suuria
kiderypaleita. Kandisokeria, jossa on mukana
valmistamaa (a product of marginalized : the MAS- my06s ohraa, kutsutaan rintasokeriksi.
Ses). Tampereen kehitysmaakauppa tuo Suomeen

reilun kaupan luomutaysruokosokeria Sisspa- Teksti ja kuva Emilia Pippola
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Colaa =

Kuva Laura Hokkanen

4

Colan juominen vertautui 1930-luvulla verensiirtoon —
se siirsi juojaan pienen palan Amerikan sielua. Coke
oli amerikkalainen unelma pullotettuna. Yhd edelleen
se edustaa toteutuneiden unelmien ja kaikille avointen
mahdollisuuksien symbolia. Cola-pulloon sisdltyvd
unelma ei silti useinkaan kerro tuotteen taustasta ja
sen valmistajien unelmista. Tédhdn tarpeeseen syntyi
Ubuntu-cola, juoma, joka siirtdd juojaansa ajatuksen

ithmisyydestd.

Ubuntu - "Mini olen,
koska me olemme”

Kauan ennen eurooppalaisia
valloittajia eteldisessd Afrikassa
eli kansa nimeltd Xhosa. Silla
oli hyvin kehittynyt sosiaalinen

jarjestelmd, joka perustui vuosi-
tuhansia vanhoihin moraalikési-
tyksiin ja arvoihin. Xhosan koko
sosiaalista jirjestelmad kuvasi
yksi ainoa sana: ubuntu. Sana ei
ole kddnnettdvissd suoraan muille
kielille, mutta sen synonyymeiksi

luetellaan humaanius, veljeys
ja hyvintahtoisuus, filosofisesti
tiivistden: ihminen on ihminen
vasta muiden kautta.

Vaikka ubuntu-sana onkin
nykyisin saanut maailmalla suu-
rimman nékyvyyden Linux-kéyt-
tojdrjestelmin myot, siteerataan
sanaa paljon eteldafrikkalaisen,
juuriltaan xhosalaisen, Nobel-
palkitun arkkipiispa Desmond
Tutun haastatteluissa ja kirjois-
sa. Tutu on avannut kisitteen
filosofisen perustaa seuraavilla
luonnehdinnoilla:

"Tunnet, kun Ubuntu on ldsnd ja
on itsestddn selvdd, kun se on poissa.
Sen merkitys liittyy sithen, mitd on olla
todellinen ihminen. Silloin tietdd, ettd
on sidottu eldmdissd muihin ihmisiin.

3

Ubuntu merkitsee kokonaisuutta,
myotatuntoa. Ubuntu-henkilé on
kutsuva, vieraanvarainen, lammin
ja antelias, halukas jakamaan. Hin
on avoin ja ldsnd, toisia rohkaiseva
persoona. Hin ei koe uhkana sitd,
ettd muut onnistuvat tai ovat hyvid
jossakin. Sellaisen thmisen itsevarmuus
perustuu siihen tietoon, ettd jokainen
kuuluu suurempaan kokonaisuuteen,
jolloin hén kdrsti, kun muita ihmisid
nayryytetddn, alistetaan tai kidutetaan.

Cola, joka puolustaa
ihmisyytti

Ubuntu-colaa valmistetaan Mala-
win Kasinthulassa ja Sambian Ka-
leyassa tuotetusta reilun kaupan
sokerista. Afrikan sydéin, Malawi,
kamppailee monien ongelmien
keskelld. Se on yksi eteldisen
Afrikan kéyhimmisté valtioista.
Monet sen yli 15 miljoonasta
asukkaasta elévit maaseudun
kylissé pienviljelijoind. Yli puolet
viestostd eldd koyhyysrajan ala-
puolella ja keskimidérdinen elinika
on vain 44 vuotta.

Vuonna 1996 eteldisessd
Malawissa, Shire Valleyssi, 282
taloutta paitti jarjestiytyd Ka-
sinthulan sokeriruokoviljelijoiden
osuuskunnaksi ja vuokrata 753
hehtaaria maata. Osuuskuntaa
pyorittdd kaksi valiokuntaa, joissa
molemmissa on vaaleilla kah-
deksi vuodeksi valitut 10 jdsentd.
Jokaisella osuuskunnan jésen-
perheelld on noin 2,7 hehtaaria
maata. Se on todettu sopivaksi
viljelyalueeksi riittdvien tulojen
saamiseksi ja tyon méérin kanssa
pérjddmiseen.

Reilun kaupan maanviljelijét
Kasinthulassa saavat sokerista
4$ pdivissd, joka on kuusi kertaa
sen maan keskiméérdisen palkan
verran. Niilld tuloilla he voivat
esimerkiksi asua tiilitaloissa ja
kouluttaa lapsensa.

Kasinthulan alue on taipuvai-
nen sekd kuivuuteen etté tulviin
useita kertoja vuodessa. Useim-
mat perheet eldvit kituuttaen
maissin-, kassavan- tai riisin-
viljelylld ja osa ansaitsee rahaa
sokeriruo’osta tai puuvillasta.
Valtaosa perheisti eldd savima-
joissa eikd monillakaan ole varaa
pitdd esimerkiksi kotieldimid.

Maatalous antaa toimeentulon
yli 85 %:lle Malawin viestosta.
Heistd valtaosa on pienvilje-

lmmaamstl, veljeydelli ja
antahtoisuudella

lijoitd. Sokeri on kolmanneksi
suurin vientituote tupakan ja teen
jalkeen. Sokerialan kehittdmisti
haittaavat korkeat tuotantokus-
tannukset, kdyhdn maaseudun
infrastruktuuri, riitttimattomat
terveyspalvelut seké puutteet
maatalouden tukipalveluissa ja
tarvittavassa tekniikassa.

Misti kaildi alkoi

Kasinthula Cane Growers (KCG)
-osuuskunnan tarkoituksena oli
muuttaa kannattamaton maa-
alue sokeriruokotuotantoon ja
liséitd nédin tuotantoa sokeriteh-
taissa ja samalla tarjota tuloja
koyhille pienviljelijoille. Hanketta
varten vuokrattiin valtiolta maata,
jolloin yksittéisten tonttien suu-
ruudeksi tuli noin 2,7 hehtaaria.

Alusta alkaen hanketta uhkasi-
vat valtavat ja koko ajan lisdén-
tyvit velat. Tehdas oli ottanut
huomattavan lainan ulkomaisten
velkojien rahoittaman kastelujar-
jestelmédn asennukseen ja maan-
muokkaukseen sokeriruokovilje-
lyd varten. Velan mééri kertaantui
lukuisia kertoja kun paikallinen
valuutta dramaattisesti deval-
voitui suhteessa Yhdysvaltain
dollariin. Korot nousivat pilviin,
yli 40 %:iin.

Pian tuli ilmi, ettd KCG ja
sen 282 jdsentd olivat vastuussa
velasta maanomistajina. Ilman
omaa syytdidn osuuskunta oli
yhtakkid heitetty vakaviin talou-
dellisiin vaikeuksiin. Ensimmai-
sestd sadosta kertyneet tulot eivit
riittdneet edes korkojen takaisin-
maksuun. Hyvilld johtamisella ja
hallituksen tuella KCG on alkanut
edistyd velan takaisinmaksussa.

Reilun kaupan
mukaan tulo

KCG siirtyi reilun kaupan jar-
jestelmdén vuonna 2002 ja myy
sokeria reilun kaupan ehdoin télld
hetkelld Eurooppaan ja USA:han.
Sokeriruoko leikataan kisin
ja toimitetaan Illovon tehtaalle
noin 25 km padhin kyldsti. Reilun
kaupan lisd, 480 dollaria tonnilta,
on tuonut tuloja kipedsti kaivat-
tuihin sosiaalisiin tarpeisiin.
Ensimmaiseksi reilun kaupan
lisén kéyttokohteeksi viljeljjit
médrittelivit turvallisen, puhtaan
veden saamisen kolmeen kylédén,
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jotka aiemmin olivat kerédnneet
vetensi Shire-joesta altistuen joka
kerta vedessé levidviin tauteihin
sekd krokotiilien hyokkayksille.
Ensimmaéinen porakaivo tehtiin
Kapasulen kylddn maaliskuussa
2004. Tdmén my6td yli 500 kyldan
asukkaan ei endi tarvinnut kéyttia
jokea juomaveteni tai tehdé 2,5
kilometrin kédvelymatkaa Siseun
kyldidn saadakseen puhdasta vetti.
Seuraava porakaivo kaivettiin Chi-
nangwan kyldén vuonna 2005 ja 10
seuraavaa vuoden 2008 aikana.
Reilun kaupan lisdé on kiytetty
myos tiilitalojen rakentamiseen

Kuva Traidc)
T

raft / Richard Else
i1

Cola -125 vuotta
toteutuneiden unelmien
symbolina

Ténd vuonna 125-vuotista
taivaltaan juhlivaa Coca-Colaa
pidetddn maailman juoduimpana
ja briandiarvoltaan kalleimpana
virvoitusjuomana. Joka péivi
maailmassa kulutetaan biljoona
coke-tuotetta ja joka sekunti
nautitaan 10 450 Coca-Cola -lim-
saa. On jopa tutkittu, ettd coke

on maailman tunnistetuin sana
"ok”-merkin jilkeen. Coca-Colan
lukuisia mainoskampanjoita on

KCG:n jasenviljelija Joyce Chibouro perheensa kanssa sai tana kesana
taloonsa sahkot ensimmaista kertaa elamassaan. Aiemmin reilun
kaupan lisan turvin on Chinangwan kylaan saatu porakaivo ja puhdas,
raikas vesi.

entisten savimajojen tilalle. Savi-
seinit ovat korvaantuneet tiilelld ja
hatarat olkikatot pellilld. Merkitté-
vd midrd lisdstd on kéytetty kylien
sihkoistimiseen. Sahkopylviiti
ja muuntajia on noussut moniin
kyliin ensimmdisté kertaa niiden
historian aikana. Kylaldiset voivat
nyt tyoskennelld kotona tai har-
joittaa liiketoimintaa helpommin
iltaisin. My6s lukeminen ja lasten
laksyjen teko on helpottunut.

Vuonna 2006 reilun kaupan
lisd kohdennettiin Kasinthulan
bilhartsiaa hoitavalle klinikalle
ladkkeiden hankintaa varten.

Noin 70 % paikallisista ihmisis-

té sairastaa bilhartsiaa. Lisiksi
kylddn on hankittu neljd polkupyo-
rdambulanssia, joihin on sovitettu
perdvaunut kuljettamaan ihmisid
sairaalahoitoon.

Vaikka KCG:1l4 on edelleen
valtavia haasteita, reilu kauppa
on tuonut merkittavai, konkreet-
tista hyotyd yhteisélle. Noin 30 %
KCG:n tuotannosta myyddin nyt
reilun kaupan ostajille. KCG:n so-
keria on saatavilla Ubuntu-colan
liséiksi pakattuna sokerina sekd
catering-annospusseina, kekseis-
sd, kakuissa, kaakaossa, kara-
melleissa, jopa glogissi. Uutena
aluevaltauksena sokeria kiytetddn
myos reilun kaupan kosmetiikka-
tuotteissa, kuten vartalokuorinta-
aineissa ja kasvonaamioissa.

pidetty nerokkaina keksint6in,
silld niiden on nihty vaikuttavan
kuluttajiin ennen niakemittoméalld
ostohalulla. Coca-Cola néyt-
téytyykin kaikkialla, tai melkein
kaikkialla. Kesékuinen maail-
manlaajuinen uutinen kertoo, ettd
virvoitusjuomajitti Coca-Cola
palaa Myanmariin 60 vuoden tau-
on jilkeen Yhdysvaltain purettua
Myanmarin vastaisia pakottei-
taan. Tamén jdlkeen maailmassa
onjiljelld endd kaksi maata,
Kuuba ja Pohjois-Korea, joissa
Coca-Cola ei tilld hetkelld toimi.
Coca-Colan tarina on tut-
tu. Vuonna 1886 atlantalainen
apteekkari John Pemberton
oli kehittdnyt siirappireseptin
huolella valitsemistaan salaisista
ainesosista. Pian toinen apteekin
tyontekijoista keksi sekoittaa
siirapin hiilihapotettuun veteen ja
tarjota juomaa jdiden kera. Tuote-
kehittely lahti pian jalostumaan:
apteekkarin kirjanpitéji Frank
Robinson keksi kutsua juomaa
Coca-Colaksi ja kehitti uudelle
juomalle logon. Jo ensimmaisend
myyntivuonna juomasta tuli suo-
sittu ja sitd myytiin keskiméarin
yhdeksén lasillista paivissa.
Varsinainen ldpimurto tapah-
tui kuitenkin vasta salaisen re-
septin siirryttyd eteenpéin uusille
liikemiehille ja juoman padstyi
soodabaarien lasimyynnisti

pulloihin ja tehokkaiden markki-
nointikoneistojen tuotteeksi.
Vuonna 1919 yhtif paétyi Ro-
bert Woodruffille, jonka haaveena
oli, etté Coca-Cola olisi kaikkien
saatavilla milloin ja missé vain.
Ja niin tapahtui. 1920-30-1u-
vuilla kokista alettiin valmistaa
myo6s Yhdysvaltojen ulkopuo-
lella. Suomeen juoma rantautui
olympiakisoihin 1952 ja vuonna
1957 Suomesta tuli 103. maa, jossa
aloitettiin juoman valmistus.

Cola-juoman varjot

Pilvid Coca-Colan ylle on ilmaan-
tunut sddannollisesti. Juoma on
saanut syytoksid Intiassa mm.
pohjaveden tuhlaamisesta kuivilla
alueilla sekéd maanviljelyksen
torjunta-aineiden jddmien sisél-
tdmistd pulloista. Yhti6 on saanut
kritiikkid tyoskentelyolosuhteista,
tyontekijoiden oikeuksien polke-
misesta palkkauksessa ja ylipit-
kissi tybajoissa Kiinassa. Sitd on
syytetty ilmaston saastuttamisesta
Keniassa, kokoontumisvapauden
riistimisestd Turkissa, jirjestéiyty-
neiden tyontekijoiden tappouhka-
uksista, sieppauksista ja kiristyk-
sestd Pakistanissa, korruptiosta ja
paikallisen talouden tuhoavasta
veronkiertojérjestelmistd Filip-
piineilld, lapsity6voiman kéytosti
El Salvadorin sokeriviljelmilld ja
ay-liikkeen jdsenten murhasta

ja raiskauksista Guatemalassa ja
Kolumbiassa. Taistelu unelmien
juomaa vastaan on kirvoittanut
juomalle monia vastamainoksia ja
tunnuslauseita, kuten "Soft drink
— hard labour” -tunnus tai pro-
vosoiva kuva kokislasissa uivista
ruumiista.

Ubuntu-sanan taustalla oleva
merkitys haastaa kuluttajaa anta-
maan ajatuksensa juuri tuotteen
alkuperille, niille ihmisille, jotka
ovat tehneet ty6paivinsd minun

Kuva Laura Hokkanen

Colombian Coke Float

Amerikkalainen
Stop KillerCoke
-kampanja nostaa
esille Coca-Cola-
yhtiota vastaan
esitettyja syytok-
sia eri puolilta
maailmaa. Intiassa
yhtiota on syy-
tetty ymparisto-
rikoksista ja mm.
pohjaveden pilaa-
misesta, Kolumbi-
assa murhatuista
ay-aktivisteista.
Lisaa kampanjasta
http:/ /Kkillercoke.
org/

virkistdvin juomani eteen: Ubuntu
on pohjimmiltaan ihmisend olemista.
Ubuntu merkitsee sitd, ettd minun
ihmisyyteni on kiinni erottamattomasti
sinusta. Olen ihminen koska kuulun
johonkin.

Teksti Laura Hokkanen

Lahteet:

Roger Enrico & Jesse Kornbluth 1987:
Cola-sodat. WSOY

Fairtrade Foundation 2009:
Kasinthula Cane Growers (KCG),
Sugar Cane Co-operative, Malawi.

http://www.fairtrade.org.uk/
producers/cosmetics/kasinthula_
cane_growers_kcg_sugar_cane_
cooperative_malawi.aspx

Campaign to Stop Killer Coke. http://
killercoke.org/

Suomalainen, Riitta 2012: Muuttuuko
kokiksen salainen resepti? Coca-
Colan viestintapaallikko vastaa.
Vantaan Sanomat 18.3.2012.

Wallius, Anniina 2012: Yhdysvallat
purkaa pakotteita, Coca-Cola palaa
Myanmariin. Yle Uutiset 15.6.2012.

Online School / Visual Academy: The
Stats on Softdrinks http://www.
onlineschools.org/blog/softdrinks/

http://www.yourlifemanual.com/
ubuntu.htm

Reilun kaupan Tahti maahantuo Suomeen monia tuotteita, joihin on kaytetty KCG:n sokeria, kuten Ubuntu-
colaa ja Divine-suklaata. Suklaapatukan kaakaonviljelijoista kerrottiin Maailmankauppalehdessa 3/2011.
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Raakaavoima

Mascobado - koyhin miehen sokerista trendituotteeksi

Kakkuja, karkkeja, leivoksia, herkkuja. Sokeri on ylellistd, yltikylldistd elamdd.
Sokeriruo’on symbolisen merkityksen sanotaan kuvaavan rakkautta ja intohimoa,
eldmdn makeutta. Esimerkiksi intialaisten Atharva Vedassa™ sokeriruokoa kdy-
tetddan symbolina suloiselle puoleensavetivyydelle. Makean, yltikylldisen eldmdn
kéddntopuolella on kova tyo, jota sokeriruokoviljelijdt tekevdt ansaitakseen toimeen-
tulonsa.

Koyhiin miehen sokeri

Nimi# on monia. Mascobado,
Destination, Rapadura, Inti-
aanisokeri, SUCANAT, Panela,
Chancaca, Gur Jaggery tai Kokuto.
Ne ovat sokeriruo’osta valmistet-
tua sokeria, jota ei ole raffinoitu
eli puhdistettu valkoisen sokerin
tapaan loppuun saakka. Ne ovat
siis raakaa sokeria.
Muscovado-sokerilla on pitkét
perinteet Filippiineilld. Sokeriruo-
komehua on kiytetty ruoanlaitossa
vuosisatojen ajan, koska se on
tuonut ruokaan luonnollista ma-
keutta ilman haitallisia kemikaa-
leja. Kuitenkin 1900-luvulla uusi
teknologia syrjéytti perinteisen
sokerin ja tilalle tuli kristallinkirkas
puhdistettu sokeri, joka hallitsi
pian markkinoita. Sen my6td mus-
covado-sokerista tuli "likaista” so-
keria ja se siirtyi "koyhdn miehen
sokerin” asemaan. Muscovadosta

sa olevien tuottajien (MASSes)
tuote eli MAScobado. Toisen
tulkinnan mukaan Mascobado on
saanut nimensi Muscobadosta,
joka kédntyy lihasten tyoksi (saksan
Muscobado: Muskelarbeit). Kolmas
selitys toteaa Mascobadon tulevan
espanjankielisistd merkityksistd
raaka tai puhdistamaton. Kaikilla
etymologisilla selityksilld voi
katsoa olevan osuva yhteys sokerin
alkuperiin ja sen erityisyyteen.

Panaya Fair Trade Center

Panaya Fair Trade Centerin perus-
ti vuonna 1991 Kabalakan nais-
jarjestd banaanilastujen myymi-
seksi reilun kaupan markkinoille.
Téandén PFTC huolehtii myos
kolmen ruokosokeria viljelevin
osuuskunnan markkinoinnista
toimipaikassaan Iloilo Cityssi,
Panayan saarella Filippiineill4,
jossa on jéljelld vield noin 100
pienté sokeritehdasta. Luonnon-

mukaisesti viljellyn Mascobadon
kasvattaa, jalostaa ja pakkaa 34
viljelijin Sisspa-osuuskunta.

Sokeriruokoviljelmén koko
Iloilossa ja Panayan saarella on
tyypillisesti neljanneshehtaarista
kolmeen hehtaariin saakka. Suurin
osuuskunnista on JABAFA (aiem-
min Pitafa), jossa on yli 9o vilje-
lija4. Kullakin osuuskunnalla on
oma sokerimyllynsi, joissa kuuden
kuukauden satokauden aikainen
prosessointi aloitetaan.

PFTC:n paitarkoitus on viedd
ryhmien tuotteita paikallisille ja
reilun kaupan markkinoille. Se jakaa
my0s tietoa kuluttajille seki auttaa
tuottajajirjest6jd parantamaan
pysyvisti taloudellista ja sosiaalista
asemaansa. Tuottajat saavat Pana-
yalta 30 % paremman hinnan kuin
tavallisilta markkinoilta.

Tuotteiden markkinoinnissa
varmistetaan riittéva tulotaso
viljelijoille sekd pyritddn pitkdai-
kaisiin kauppakumppanuuksiin.

syntyi mychemmin marginaalis-

Reilun kaupan my6té on tarkoitus
my0s parantaa terveydenhuoltoa
solidaarisuusrahaston avulla seké
tukea lasten koulutusta. PFTC:114
onkin oma péivikeskus lapsille.
Sielléd lapset oppivat kirjoittamaan
jalukemaan. Liséksi ditejd opete-
taan terveysasioissa.

— Pdivisin lapset tekeviit
harjoituksia mm. piirustuksessa ja
kirjoittamisessa, leikkivit, saavat
tietoa perushygieniasta sekd
ravitsemuksesta. Toimintaamme
kuuluu my®s, ettd vanhemmat
valmistavat kotona terveellisii ja
ravitsevia ruokia lapsilleen, listaa
Ruth Salditos PFTC:sti.

— Lapset ovat tehneet my6s
tutustumiskdyntejd tehdasalueelle,
jotta he arvostaisivat vanhempi-
ensa tekemii ty6td ja aikaansaan-
noksia, Salditos jatkaa.

Viime lokakuussa PFTC:ssd
toteutettiin myds kasvilddkinnin
kurssi. Yhteensi 30 osallistujaa,
enimmékseen #iteji, osallistui
koulutukseen. Kurssin aikana ope-
teltiin valmistamaan esimerkiksi
yskanladkettd sekd kasvivoidetta
yleisiin iho-oireisiin.

Kohti trendituotetta

Tavallisen kuluttajan suussa
valkoisen sokerin valkoisuus
kéantyy helposti ajattelemaan,
ettd sokeri on valkaistu. Teolli-
suus kéyttdd valkaisemisen sijaan
termid sokerin puhdistaminen,
jossa kéytetddn kemikaalien sijaan

apuaineita. Kiytannossi juurikkaat

pestdin, raastetaan, kuumenne-
taan, kasitelladn, niitd tarkkaillaan
ja ne kiteytetdan. Monen kiteyty-
misvaiheen jilkeen jiljelld on kir-
kas sokerikide, josta on poistettu
kaikki kasvin muut osat. Sokeri
on lopulta niin puhdistettua, ettd
se sdilyy kuivassa periaatteessa
ikuisesti. Puhdas sokeri on sata-
prosenttinen hiilihydraatti.
Mascobadon erityisyys liittyy
sithen, ettd sokerissa on jiljelld
kasvin hivenaineet ja vitamiinit.
Téysruokosokeri valmistetaan
samankaltaisella haihdutusmene-
telmalld, joka oli kéytossa Filip-
piineilld jo ennen espanjalaisten
valloittajien tuloa vuonna 1521.
Mascobado-sokeri on "La Carlot-
ta” -ruokoa, jota pidetédin laadul -
taan parhaana Filippiineilld. Se
kasvaa kolmen metrin korkeuteen.
Ensin sokeriruo’osta puristetaan
mehu, jota sen jdlkeen haihdute-
taan nelisen tuntia suuressa kat-
tilassa. Massan annetaan hitaasti
jadhtyd koko ajan himmentéden.
Sokeriin syntyvid jyvisid pidetdin
Filippiineilld aidon, perinteisesti
valmistetun tiysruokosokerin
laatutodisteena. Sokerissa ei ole
mukana ollenkaan puhdistusta.
Néin se samalla sdilyttdd kaikki
alkuperiiset sokerin ravintoaineet
ja mineraalit, kuten kalsiumin,
fosforin, raudan, kaliumin ja
natriumin. Taysruokosokerissa on
jaljella myos kasvuympiriston ja
valmistusmenetelmén mukaiset
aromit: sokerin maku on persoo-
nallinen ja voi vaihdella satokau-
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Panaya Fair Trade Centerin paiviakeskuksessa lapset oppivat
kirjoittamaan ja lukemaan.

desta ja tuotantoeristi toiseen.
Téysruokosokerin terveys-
vaikutuksista on puhuttu viime
vuosina paljon. On todettu, ettd
sokerin siséltimit mineraalit
tulevat kiytto6n kehon sokeriai-
neenvaihdunnassa ja sddstivit
siten luuston ja hampaiden omia
mineraalivaroja. Tdysruokosokerin
sanotaan imeytyvén hitaammin
ja tasaisemmin kuin puhdistettu
sokeri, ja sen vaikutus verenso-
kerin dkilliseen kohoamiseen ja
heilahteluun olisi siten lievempi.
Iso osa sokerinsaannistamme on
yleensé periisin teollisista elintar-
vikkeista. Einesruuissa, juomissa
ja makeisissakin kannattaa katsoa
mité sy ja hakea terveellisempid
vaihtoehtoja milloin mahdollista.
My®6s lisdaineettomuus ja luo-
muviljely nostavat PFTC:n tuotteet
trendikkéiksi. Lisdéntynyt luo-
mutuotteiden kysynté on johtanut
mm. siihen, ettd osuuskuntaan on
voitu ottaa uusia jisenii. Viljelyn
siirtyminen luomutuotantoon oli
tuottajayhteisolle suhteellisen
helppoa, silld alueella oli totuttu
aina sekaviljelyyn ja viljelykier-
toon. Tarked seikka PFTC:sséd on
my0s ympérivuotinen tuotanto ja
pakkauslinjasto, jolloin pienviljeli-
joille on turvattu perustoimentulo
ympiri vuoden. Sokeriruokosato-
kausien viliin on sijoitettu myos
inkivédri- ja banaaninviljelyd,
jotka kompensoivat osittain soke-
rittomia ajanjaksoja.

Elimaia filippiinilidisessi
yhteiskunnassa

Filippiinildisté politiikkaa ja
taloutta hallitsevat nykypaivi-
ni voimakkaasti sukuklaanit,
jotka pelaavat monissa tapauk-
sissa omiin taskuihinsa. Vaikka
Filippiineilld on rikkaat mineraa-
li- ja luonnonvarat seki turismia,
varallisuus on jakaantunut erittdin
epioikeudenmukaisesti.

Valtiota vaivaavat esimerkiksi
korruptio, ympéristétuhot, piit-
taamattomuus ihmisoikeuksista,

maaltapako, heikosti kehittynyt
hyvinvointijirjestelmi ja valtion
epdonnistuminen sosiaalisten
ongelmien ratkaisussa. Pienvil-
jelijoiden myonteisii tulevaisuu-
denndkymid on hankala kuvitella
niissé olosuhteissa.

Sokerin, banaanin ja mangojen
viljely on yhd miljoonien perhei-
den tdrkein tulonldhde. Onnistu-
nut, reilu yhteisty® viljelijéiden,
jalostajien ja kauppiaiden kanssa
tuottaa tuloja, mutta antaa myos
uskoa tulevaisuuteen.

Panayan rooli filippiinildisessd
yhteiskunnassa on merkittivi. Se
pyrkii koko ajan edistdméin reilua
kauppaa, parantamaan ympé-
riston, lasten ja naisten asemaa.
Se edistid kestéavad kehitystd
kannustamalla ja kouluttamalla
luonnonmukaiseen viljelyyn sekd
luonnolliseen tuotteiden kisitte-
lyyn ilman s&ilonté- ja lisdaineita.
Panaya on mukana myos yksittéis-
ten perheiden arkisessa eldmissi
myO6ntidmaélléd lainoja, kehittamalla
terveydenhoitoa sekd tarjoamalla
odottamattomien luonnonmul-
listusten tai muiden katastrofien
keskelld apua. Panayan tirked
tehtéivi on toimia my6s henkisen
hyvinvoinnin tukijana: se neu-
voo tuottajiaan itsendisyyteen ja
tasa-arvoon sekd auttaa uskomaan
viljelij6iden omiin oikeuksiin.
*Atharva Veda on antiikin aikainen,
sanskritin kielella kirjoitettu, Intian
niemimaalla syntynyt hymnien ja ritu-
aalitekstien kokoelma. Veda merkitsee
tietoa, tiedettd tai totuutta. Atharva

Veda sisaltéa 6 000 mantraa ja kasitte-
lee suosittuja loitsuja ja taikoja.

Teksti Laura Hokkanen
Kuvat Dritte Welt Partner

Lahteet:

Kuningaskuluttaja 2007: Tumman
sokerin terveellisyydesta ei ole tutki-
mustietoa. http://kuningaskuluttaja.
yle.fi/node/1987

Tampereen Kehitysmaakauppa ja dwp
-tukkujen esitteet

Mascobado USA 2012: What is
Mascobado. http://mascobadousa.
com/index.php?ma

in_page=page&id=21

Sisspan viljelemaa Mascobado sokeria
tuo maahan Tampereen kehitysmaa-
kauppa.

RUOKAA REILUSTI

Sugar is sweet and so are you...
Herkkuja erityisiin hetkiin

Suomalaisten leivontaharrastajien omaksi yhteisoksi nimitetty Kinuskikissa-
blogi listattiin loppuvuodesta 2011 Suomen suosituimmaksi leivontablogiksi.
Blogissa vierailee jopa 200 000 yksittdistd kavijad kuukausittain. Sivustoa
ylldapitavaltd Sini Visalta on julkaistu myds visuaalisesti ndyttivd leivontakirja.
Kotileipojien ajattelua ymmdrtdvd ja reseptejddn pitkdlle hiova Kinuskikissa
lupasi juhlavan kakkureseptinsd Maailmankauppalehden kéyttoon.

Kuvan kakku on tehty
1,5-kertaisella reseptilla
suorakaiteen malliseen,

kooltaan saadettavaan reunavuokaan.

Kinuskikissan resepteja voi lukea lisaa
osoitteesta www.kinuskikissa.fi.

R uokosokerin kiytto leivon-
nassa tuntuu mietitytti-

vin monia kotileipureita. Kayt-
taytyyko sokeri samaan tapaan
kuin tavallinen sokeri? Voiko sil-
14 korvata valkoisen sokerin kai-
kissa resepteissd? Maistuuko se
jotenkin erilaiselta? Valkoiseen
sokeriin tottuneelle tdysruo-
kosokerissa merkittivin ero on
todennikoisimmin maku. Kun
valkoisessa sokerissa on jdljelld
pelkka makeus, on tdysruoko-
sokerilla selviisti oma makunsa.
My6s Kinuskikissa-blogisti Sini
Visa myontéd ruokosokerissa
olevan miellyttéva, siirappimai-
nen makuvivahde.

Sini Visa toteaa viehitty-
neensi ruokosokerista alkuaan
luettuaan sen olevan tavallista
sokeria puhtaampaa eli ilman
kemiallista kasittely4, jolloin
siind on jéljelld sokeriruo’on vi-
tamiinit ja kivennéisaineet. Sini
Visa kertoo korvanneensa erilai-
sissa resepteissd ruokosokerilla
tavallisen sokerin miellyttdvin
lopputuloksin. Tdssd reseptissi
ruokosokeri on osana kakkupoh-
jaa, tiytettd ja kuorrutetta. Kak-
kupohjassa vajaan kahden ruo-
kalusikallisen ruokosokerimééra
néyttdd ensisilméykselld melko
merkityksettomaltd ainesosal-
ta. Visa toteaakin, ettd pohjaan
lisdttava sokeri saattaa tuntua
vihipitoiseltd yksityiskohdalta,
mutta tuo tarvittavan ripauksen

lisamakeutta ja -makua. Kakun
kruunaa vield ruokosokerista
valmistettu kinuski.

Ruokosokerilla
ryyditetty unelmakakku
Kinuskikissan tyyliin

Pohja:

180 g digestive-kekseja
75 g margariinia

1 % rkl ruokosokeria
Tayte:

6 liivatelehtea

2 % dl vaahtoutuvaa vaniljakas-
tiketta

200 g sitruunarahkaa

2 tl vaniljasokeria

2 rkl ruokosokeria

3 % dl mansikkasosetta
(n. 350 g mansikoita)
Kuorrutus:

2 liivatelehted

2 dl kuohukermaa

1 dl ruokosokeria

1 dl ruokosokerisiirappia

Valmistusohje:

Vuoraa irtopohjavuoan (24 cm)
pohja leivinpaperilla. Sivele reu-
noille kasvidljya, jotta kakku irtoaa
siistimmin.

Hienonna digestivet tehose-
koittimella tai kaulimella. Sulata
margariini kattilassa ja lisda kek-
simurut ja ruokosokeri joukkoon.
Painele keksiseos vuoan pohjalle.

Laita liivatelehdet likoamaan
kylmaan veteen. Vaahdota

vaniljakastike. Lisaa joukkoon

sitruunarahka, vaniljasokeri ja
ruokosokeri.

Soseuta mansikat. Laita noin
1 dl soseesta kattilaan ja kuumen-
na kiehuvaksi. Purista liivateleh-
dista ylimaarainen neste ja liséa
kuumaan soseeseen. Voit kiehaut-
taa uudelleen, jotta liivatteet su-
lavat soseeseen. Yhdista liivatteet
muun mansikkasoseen kanssa ja
sekoita sitten taytevaahtoon.

Kaada tayte vuokaan ja anna
hyytya jaakaapissa n. 3 tuntia.

Laita kuorrutteen liivateleh-
det likoamaan kylmaéan veteen.
Mittaa kuohukerma, ruokosokeri
ja ruokosokerisiirappi kattilaan ja
kuumenna seos kiehuvaksi. Ota
kattila liedelta ja sulata joukkoon
liivatteet. Jaahdyta huoneenlam-
poiseksi ja kaada taytteen paalle.

Jaahdyta kinuski kadenlam-
poiseksi kylmassa vesihauteessa
valilla sekoitellen. Kaada sitten
vuokaan taytteen paalle.

Hyydyta jadkaapissa 2 tuntia.
Irrota kakku sitten vuoasta. Kakku
irrotetaan ensin ohuella lastalla
ja avataan vasta sitten vuoan
reunus.

Voit pursottaa kakun pinnalle
kuvioita esimerkiksi valkosuklaalla
tai Candy meltseilla. Kumpaakin
voi varjata pastavareilla. Viimeis-
tele koristelu mansikoilla.

Teksti Laura Hokkanen
Kuva ja resepti Sini Visa
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Maanhiertajien

ustalaiset, Intian Yksi heimoista on vaghiri.

vaeltavat heimot, ovat  Perinteisesti vaghirimiehet ovat
eldttineet itsensd metsistineet ja naiset tehneet eri-
monin eri tavoin, ja ryhmit ovat laisia helmikoristeluja, kerjanneet
saaneet nimensa sen perusteella, jalaulaneet. Nykyisin vaghireilla
miten ovat hankkineet elantonsa. on pysyvid asuntoja, vaikka osa
Eteld-Intiassa, Tamil Nadussa, heimolaisista matkustaakin laajalti

maita ovat kiertineet mm. neulojen Intiassaja my6s ulkomailla koruja
myymassa.

Chennain Anna Salain kau-

ja helmien myyjét narikkuravasit

ja ennustajat kudukudupaikararit.
Vakinaisia asuinsijoja ei ollut, mus-  punginosassa on Bhimrao Ramji
Ambedkar -koulu, jonka 1960-
luvun alussa toimintansa aloitta-
nut South India Scheduled Tribes

Welfare Association perusti mus-

talaiset tapasivat asua sielld missd
sattuivat olemaan, puiden varjossa
tai kaupunkien ja kylien asemilla.

talaislapsille vuonna 1972. Koulun
oppilaat tulevat eri puolilta Eteli-
Intiaa, ja useimmat heisté asuvat
kampuksella olevassa asuntolassa.

Samoissa tiloissa toimii myds
South Indian Tribal Artisan Welfa-
re Trust (SITAWT).

Se kouluttaa vaghireja tekeméaén

uusia malleja perinteisesté kési-
tyOsti ja markkinoi tuotteita sekd
kotimaahan etté vientiin. Yhteiso
on eteldintialaisten kisityoldisryh-
mien verkoston SIPAn jésen ja kuu-
luu sitd kautta maailmanlaajuiseen
reilun kaupan jirjestoon WFTOhon.

SITAWTilla on Chennain lisaksi
korupajoja Villupuramissa, Cudda-
loressa, Trichyssi ja Thiruppattu-
rissa. Korut tehdiin "biidaamalla”,
pujottamalla erilaisia ja -vérisid
helmié lankaan.

Vientiin puuta, kotimark-
kinoille muovia jalasia

Vientiin menevissi koruissa hel-
met ovat puuta, mutta kotimaan
markkinoille se on liian kallis
materiaali. Intiaan myytivissé
koruissa helmet ovat muovia tai
lasia.

’ ’ Materiaalit hankitaan, milloin vain
mabhdollista, muista reilun kaupan
Léisityoldisryhmista.”

Materiaalit hankitaan, milloin
vain mahdollista, muista reilun
kaupan kisityoldisryhmisti. Isot,
Wrightia tinctoria -puiset helmet
tekee ja virjdi toinen SIPAn kési-
ty6ldisryhmé, Shilpa, ja korvako-
rujen koukut tulevat WFTOn del-
hildisestd jasenyhteisostd Tarasta.
Pienemmiit helmet ovat tulsia
(pyhi basilika, Ocimum sanctum) ja
ne SITAWTissa virjatddn itse.

Tyopdivit SITAWTissa ovat
kahdeksantuntisia ja ty6viikot in-
tialaiseen tapaan kuusipdivaisii.
Palkkaa koruntekijit saavat am-
mattitaidosta riippuen 150-250
rupiaa (2—3,5 euroa) piivissi.
Kun tilauksilla on kiire, tehddan
ylit6ité ja saadaan ylityolisét.
Vuotuiset palkankorotukset ovat
normaalisti noin 10 prosenttia,
mutta mikéli tilaustilanne on
erityisen hyvé, palkankorotus
voi olla kaksi kertaa suurempi.
Diwali-festivaalin aikaan saadaan
2 000 rupian bonus, ja palkallisia
lomapdivid on tilauskannasta
riippuen 10-15.

koru

Kahden polven

koruntekijoéiti

Gita tekee koruja yhdessd
tyttirensd Kousalyan ja sisaren-
tyttirensd Prasannan kanssa.
38-vuotiaalla Gitalla on viisi
tytdrtd, joista vanhin on kohta 25-
januorin, Kousalya, 19-vuotias.
Gitan lapsuus péittyi varhain,
ensimmiinen lapsi syntyi kun
Gita oli hiddin tuskin 14.

Ajat ovat muuttuneet, ja Kousa-
lya aikookin ensin kehittii itsedén
koruartesaanina ja odottaa vield
viitisen vuotta ennen naimisiin
menoa. 21-vuotias Prasanna
puolestaan pitdd koko naimisiin
menoa kovasti yliarvostettuna ja
aikoo jaddéd naimattomaksi. Inti-
assa naimisiin meno on kuitenkin
normi, josta yhteisén paineessa voi
olla vaikea vilttyd. Muut epéi-
levitkin Prasannan mielen vield
muuttuvan.

Koulupohja kaikilla kolmella
naisella on vihéinen. Gita ei ole
kaynyt lainkaan koulua, mutta osaa
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Tyovalineita ja myyntiin valmiita puuhelmikoruja.

kirjoittaa nimensé, kunhan saa
keskittyd tehtdvdin rauhassa ja
ajan kanssa. Kousalya ja Prasanna
kévivit koulua kolme vuotta.

Omataloja
tyosuhdeasunto

Gitan perheelld on oma kahden
huoneen talo Nelloressa, naapuri-
osavaltiossa Andhra Pradeshissa.
Yksi tyttéristd perheineen asuu

sielld vakituisesti. Gita, hinen
vartijana alueella tyoskentele-
vd miehensi ja Kousalya sekid
Prasanna asuvat suurimman osan
vuotta kampuksella, vain muu-
taman minuutin kdvelymatkan
pédssd tyopaikalta, SITAWTilta
saamassaan asunnossa, josta ei
tarvitse maksaa vuokraa. Asunto
on vain yhden huoneen kokoi-
nen, mutta se on turvallinen,
jakdytossd ovat asianmukaiset

pesu- ja kdymalétilat. Gitalla,
Prasannalla ja Kousalyalla on
iltaisin aikaa rentoutua kodis-
saan. Ruoka ja muut taloustyot
tehdaddn yhdessd, ja loppuilta
kuluu yleensi jutellen ja televi-
siota katsellen.

Taloudellisesti perhe tulee
hyvin toimeen, puutetta ei ole.
Naiset kertovat, ettd ruokaan
Chennain tapaisessa kalliissa
suurkaupungissa menee neljilta
aikuiselta normaalisti noin 100
rupiaa péivissi eli 25 rupiaa
(n. 0,35 euroa) henked kohden.
Silloin harvoin, kun sy6déin
lihaa, rahanmeno kaksinkertais-
tuu. Asumis- ja tyomatkakuluja
eiole, eikd aikaa kulu ty6mat-
koihin. Tyomatkat saattavat
intialaisissa suurkaupungeissa
olla tuntien mittaisia ja viedd
paljon rahaa.

Kun aviomies ansaitsee 3
500, Kousalya 3 900 ja Gita 6
500 rupiaa kuukaudessa, rahat
riittévit hyvin, ja sddstoon jad
nelisen tuhatta rupiaa kuukau-
dessa. Enemmaénkin jdisi, mutta
oma talo Nelloressa nielee rahaa
sddnnollisesti, huokaa Gita.
Pankkien talletuskorot Intiassa
ovat korkeat, ja perhe saa noin
8 prosentin koron sddstoilleen.
Korko jéd kuitenkin alle viime
vuosien kuluttajahintainflaati-
on. Velkaa Gitan perheelld ei ole.

Teksti Antti Markkanen
Kuvat Antti Markkanen ja
Johanna Uusiranta

SITAWTin koruja tuo Suomeen
Maailmankauppa Juuttiputiikki
www.juuttiputiikki.fi.

Puuhelmien raaka-aineena
tulsi ja Wrightia tinctoria

SITAWTin korujen puuhelmet on tehty
kahdesta eri kasvista: pienemmaét helmet
tulsista ja suuremmat Wrightia tinctoriasta.

Tulsi eli pyha basilika (Ocimum tenuiflorum, syn. O. sanctum) on
aromaattinen kasvi, joka kuuluu huulikukkaiskasvien heimoon. Se
kasvaa luonnonvaraisena Afrikan ja Aasian trooppisilla seuduilla,
mutta se on levinnyt laajalle viljelyn my6ta. Tulsi on puuvartinen,
runsaasti haarova varpu, joka kasvaa 30-60 cm korkeaksi. Voimak-
kaasti tuoksuvat lehdet ovat soikeita, lajikkeesta riippuen vihreita
tai violetteja, tavallisesti reunastaan hampaisia. Kukat ovat violetin
savyisia. Tulsia on hyddynnetty tuhansien vuosien ajan intialaisessa
|aaketieteessa, ayurvedassa, sen lukuisten parantavien ominaisuuk-
sien vuoksi. Tulsi on merkittédva kasvi myds hindulaisessa mytologias-
sa ja traditioissa. Thairuoassa tulsi on tyypillinen mauste sitruuna- ja
thaibasilikan ohella.

Wrightia tinctoria on oleanterikasvien heimoon kuuluva pieni puu,
joka kasvaa luonnonvaraisena Intiassa ja Myanmarissa. Intiassa

se tunnetaan nimellad kala kuda, mutta suomenkielista nimea sille
ei ainakaan toistaiseksi ole. Wrightia tinctoria viihtyy tasangoilla ja
lehtimetsissa aina 1 500 metrin korkeuksiin asti. Se voi kasvaa 7,5-
metriseksi. Rungon suomumaiset kaarnat ovat vaaleanharmaita ja
sileitd. Soikeista ehytlaitaisista lehdistd saadaan sinista variainetta
indigoa. Kukat ovat valkoisia. Wrightia tinctorian eri osia kaytetaan
ldadkinnassa muun muassa ehkaisemaan tulehduksia, psoriasista ja
hilsetta. Puuaineksesta valmistetaan kuppeja, kynia, leluja ja monen-
laisia muita pienia esineita.

Teksti Emilia Pippola

; S SIPA

South India Producer Associations SIPA

on 1986 perustettu eteldintialaisten kasitydlaisryhmi-
en verkosto. Talla hetkella siihen kuuluu 42 ryhmaa
viidessa Etela-Intian osavaltiossa. SIPA tukee jasenidaan
tuotekehittelyssa, markkinoinnissa ja vientijarjestelyissa.
SIPA on ollut aktiivinen jasen World Fair Trade Organisa-
tionissa (WFTO) vuodesta 1991.

www.sipa.in

WFTO

World Fair Trade Organisation

Kansainvalinen reilun kaupan yhteistydjarjesto, jonka
jasenina on niin kehitysmaiden tuottajia, Maailman-
kauppoja kuin maahantuojia. Entiseltd nimeltaan IFAT.
www.wfto.com
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Muuttuuko maailma os-
tos kerrallaan, jos mind,
kuluttaja, ddnestan
otkein lompakollani?
Mervi Leppdkorpi ja
Johan Ehrstedt ovat
koonneet vastauksia
tdhdn ja muihin kiperiin
kysymyksiin reilusta ja
solidaarisesta kaupasta
kirjaksi asti. Kirja Rei-
lumman kaupan jaljilld
pakottaa miettimddn,
pyrimmeko kulutusva-
linnoillamme sittenkin
vain ostamaan hyvdn
omantunnon.

STEDT & gy

eppikorpi aloittaa
kirjan muistuttamalla,
ettd erilaisia "vastuulli-

suudesta” kertovia sertifikaatteja
on maailma pullollaan. Merkit
ja sertifikaatit ovat sisall6ltidan
hyvin erilaisia. Valtaosassa on
taustalla hyvit tavoitteet ja myos
niiden toteutumisen seuranta.
Toisaalta hyvin markkinoituihin
viitteisiin tuudittautuva kulut-
taja voi haksahtaa "ostamaan
hyvin omantunnon” hyvinkin
arveluttavin perustein.

"On vihitellen aika haastaa
myo0s reilun, eettisen ja vastuul-
lisen kaupan kisitteet ja erilaiset
merkit”, Leppékorpi kirjoittaa,
ja perustelee: "nyt erilaiset
sertifikaatit mahdollistavat ja
yllapitdvit epdoikeudenmukaista
maailmankauppaa”.

Kovaa tekstid — ja selvid aseita
epiilijoiden ja kyseenalaistajien
késiin. Teemmeko turhaa tai jopa

PPAkogpy B

vahingollista tyGta yrittdes-

simme luoda markkinoita
pientuottajille, joiden omat
mahdollisuudet saada tuottei-
taan myyntiin ovat heikot?
Ehki ei sentéddn. Voi kuiten-
kin olla terveellistd myontad,
ettd mikédn sertifiointijirjes-
telma ei ole tdydellinen. Kirjan
viesti on, ettd virheet on ehki
mahdollista korjata, kun ne
uskalletaan nihdi ja myontia,
vaikka tieto lisddkin tuskaa.
Kirjassa haastetaan FLO:n
(Fair Trade Labelling Organi-
zation) Reilun kaupan jirjes-
telmd, koska se on tunnetuin ja
— kirjoittajien sanoin — erityis-
asemassa ja koska sen kritiikki
usein tyrmétddn myontimattd
ongelmia. Kirjoittajat huo-
mauttavat, ettd eivit pida
juuri Reilua kauppaa erityisesti
muita huonompana merkkijér-
jestelmdni.

KIRJOJA

Reilua isolla ja pienelli
kirjaimella

Kirjoittajat selventévit aluksi
kisitteet: FLO:n Reilu kauppa
kirjoitetaan vakiintuneen tavan
mukaisesti isolla R-kirjaimella,
Viahemmin tunnetusta WFTO:sta
(World Fair Trade Organization)
— Maailmankauppojen kattojér-
jestOstd ja sen jasenjdrjestdjen
kaupankdynnistd — kiytetdin
termid reilu kauppa. Muista
jarjestelmistéd puhutaan termein
vastuullinen kauppa, ja hyvin
pienisté, kunnianhimoisista
maahantuontihankkeista sanaa
solidaarinen vaihto.

Onko Reilussa kaupassa sitten
jotakin vikaa — ja jos, niin mitd?
Leppékorven sanoin: "Reilu kaup-
pa on muuttunut ajan kuluessa.
Alkuaikojen pienimuotoinen
tuotanto ja vihdinen myynti on
kehittynyt ihan oikeaksi bisnek-

Reilumman kaupan jaljilld

Tehoaako lompakolla

aanestaminen:

seksi, joka houkuttelee suuria
yrityksid eettisen kaupan sideke-
hall4, vaikka yrityksen toiminnas-
sa muuten olisi perustavaa laatua
olevaa korjaamisen varaa.
Suuruuden myoté toiminta
on lahentynyt muuta, tavallista
suuren luokan bisnest, jopa niin,
ettd yhdysvaltalainen Fair Trade
USA irtautui FLO:sta viime jou-
lukuussa, koska haluaa sertifioida
enemmén plantaaseja. Kysymys
kuuluu: voiko plantaasi olla tuo-
tanto-olosuhteiltaan ja tyonteki-
jan kannalta edelleen yritys, jossa
toteutuvat Reilun kaupan kriteerit
— reilusta puhumattakaan?
Alkupuheessa heritettyji ky-
symyksid kdydaan lipi muutamin
esimerkein. Oaxacan kahvintuot-
tajat Meksikossa ja toiveikkaat
kinuan viljelijit Bolivian Poto-
sissa ovat joutuneet pettyméin
jarjestelmiin. Sertifikaatista on
maksettu isot rahat, eika satoa

¢

Johan Ehrstedt ja
Mervi Leppakorpi.

kuitenkaan aina saada myydyksi
odotusten mukaisesti. Pahim-
massa tapauksessa Reilu kauppa
on ajanut viljelijét ahdinkoon.

Maailma ei muutu
marketissa

Johan Ehrstedtin omat koke-
mukset reilusta kaupasta alkavat
lukiovuosista 1990-luvun alku-
puolelta. Isolla kirjaimella kir-
joitettava Reilu kauppa on lyonyt
itsensd ldpi viimeisten 15 vuoden
kuluessa. Ehrstedt toteaa, ettd sen
vaikutukset tuottajiin eivit ole
niin yksiselitteisen myonteisid
kuin mité kuluttajien annetaan
ymmairtdi. Se on mahdollisesti
reilua, mutta ei aina eiki kaikille,
hén summaa.

Ongelmatonta ei ole my0s-
kédn "sen toisen reilun kaupan”
eli WFTO:n toiminta. Sieltdkin
16ytyy yksittdisid tapauksia, kuten




Maailmankauppalehti 2/2012

13

kirjassa kuvattu bangladeshilai-
nen Aarong, jossa reilu kauppa

ei automaattisesti merkitse
kisitdiden tekijoille turvattua
toimeentuloa. Mutta kuten Tatu
Matinpuro kommentissaan kir-
jassa toteaa: "Koko jirjestelmii ei
myoskiin pidd tuomita yhden tai
kahden heikon tapauksen vuoksi.
Suurimmassa osassa WFTO:n
jasenistod reilun kaupan kriteerit
toteutuvat. Reilun kaupan tuote
on siis edelleenkin kuluttajan
kannalta oikea valinta” Suo-
malaiset Maailmankaupat eivit
ole koskaan tuoneet maahan
Aarongin tuotteita.

Ajatellaan asia
uudestaan

Kirjaan on otettu mukaan myo6s
EU-Suomessa elantoaan hankki-
van suomalaisen luomuviljelijan
nikékulma. Luomuviljelija
Laura Suvanto pohtii tutun-
kuuloisesti: "Lahtokohdan
on oltava se, ettd viljelij6i-
den tulee saada kunnon
korvaus tydstéin, olivat
he sitten kotoisin misti
pdin maailmaa tahansa
Kriittisesti kisitelty-
jen esimerkkitapausten
jalkeen Ehrstedt kirjaa
joitakin Reilun kaupan
kohtalonkysymyksia
ja esittdd niille ratkai-
suja. Yksi ongelmista
on se, ettd Reilun
kaupan jarjestelmi
on brindinsé vanki.

Bréindin arvo ja uskottavuus
perustuvat sen markkinoimiin
yksinkertaisen mustavalkoisiin
kulutusvalintoihin, mika ei Ehr-
stedtin mukaan pitemmén péille
ole kestiva yhtilo. Jarjestelmin
rajallisuus, puutteet ja korjaus-
ehdotukset on tuotava mukaan
kuvaan, hin toteaa.

Teksti Riitta Lehtonen
Teksti Jari Pohjola

Johan Ehrstedt & Mervi Leppa-
korpi (toim.): Reilumman kaupan

Jjaljilla. Kirjoituksia reilusta kau-
pasta ja solidaarisesta vaihdosta.

Kirja on osa Turun maailmankaup-
payhdistyksen "Solidaarisen vaihdon
tulevaisuus” -hanketta, joka on saanut
ulkoministerion viestinta- ja kehitys-
kasvatustukea.

Hankkeessa on julkaistu my6s Kulut-
tajan opas merkkiviidakossa; taskuun
meneva tiivis kooste erilaisista vastuul-
lisuusmerkeista.

LUKIJAN KOMMENTTI

Menestyksen paradoksi

K ehitysmaa- ja maailmankauppaliikkeessa toiminta on pienta -
ja sen vuoksi usein mahdollista seurata. Tuottajat tai ainakin
heidan osuuskuntansa, kauppakumppanimme, ovat lahempana kuin
suureksi bisnekseksi paisuneissa jarjestelmissa. Ongelmatonta se
ei silti ole; eri maiden tilanteet ovat hyvin erilaisia, rahan ostovoima
on erilainen, tuotteiden ymparistévaikutukset tulisi tuntea ja niihin
tulisi voida vaikuttaa, jotta tuotteeseen sisaltyva reiluuden lupaus
tulisi taytetyksi. Vaatimuksia on paljon, ja kokonaisuuden seuranta

on vaikeaa.

Onko vaistamatta niin, etta vain pienimuotoinen toiminta pysyy
hanskassa, kuten eras lohjalainen maailmankauppakonkari totesi?

Pienella toiminnalla vaikutetaan kuitenkin vain pienen ihmisjou-
kon olosuhteisiin. Ammattimaisesti jarjestetty, tuntuvalla paaomalla
liikkeelle laitettu ja hyvin markkinoitu Reilu kauppa on tavoittanut
olemassa olonsa aika huomattavasti suuremman maaran kuluttajia
kuin perinteinen reilu kauppa. Onko siita siis ollut myds hyétya huo-
mattavasti suuremmalle tuottajien joukolle?

Enta onko kaikessa reilussa kaupassa sittenkin kyse vain hyvan
omantunnon ostamisesta? Ostetaanko tuotteita viela sittenkin, kun
tuottajat eivat enaa ole kdyhia vaan aidosti tasa-arvoisia kauppa-
kumppaneita - vai katoaako brandista juuri se jokin?

Ehrstedtin ja Leppakorven kokoama kirja on hyva herattaja ja
antaa ainesta ja pohjaa keskusteluille.

Teksti Riitta Lehtonen

Reilumman kaupan jaljilld
- reformista
vallankumoukseen?

R eilumman kaupan jaljilla
-kirjan artikkeleita yh-
distdd ajatus siitd, ettd reilun
kaupan aloitteet ja kuluttamalla
vaikuttaminen eivit riitd, silla
ne pyrkivit muuttamaan maail -
maa vallitsevan talousjirjestel-
min siséltd kisin. Kapitalistisen
markkinatalouden ongelmat
vaativat kirjoittajien mielestd
radikaalimpaa uudistamista.
Koska reilu kauppa ei tihin pys-
ty, kirjassa etsitdén vaihtoeh-
toisia tapoja epétasa-arvoisten
valtasuhteiden muuttamiseksi.
Kirjassa hahmotellut
ruohonjuuritasolta lahtevit
rakennemuutokset ovat suuria,
ja kansainviliselld kaupalla on
kirjoittajien ajattelussa kor-
keintaan marginaalinen rooli
globaalin kyhyyden poista-
misessa. Kirjoittajien mukaan
reilulla kaupalla — tai kansain-
viliselld kaupalla ylipdatdan — ei
voida saavuttaa kaikkia heidin
perddmiddn muutoksia. Tassd
he ovat aivan oikeassa.
Kiinnostavaa perusase-
telmaa hiiritsee muutama
kauneusvirhe. Lukijalle ei oikein
ilmene, ettei Reilu kauppa ole
itse asettanut tavoitteekseen
monia kirjoittajien vaatimia
muutoksia. Kvinoantuotannon
ympaéristdongelmista kirjoitta-
valta Mervi Leppékorvelta jaa
mainitsematta, ettd artikkelissa
kasitellyt ongelmat on havaittu
my06s Reilun kaupan liikkeen
sisilld, ja ettd niithin on puututtu
jo ennen kirjan julkaisemista
muuttamalla kvinoantuotan-
nolle sdidettyja kriteereita.
Téllaiset kauneusvirheet eivit
ole kuitenkaan kirjan perussa-
noman kannalta oleellisia.
Varsinkin "isolla drralla”
kirjoitettua Reilua kauppaa on
kritisoitu ennenkin seki radi-
kalismin puutteesta etti liiasta
radikalismista. Kritiikin suunta
riippuu siitd, miten sen esittdja
suhtautuu vapaakaupan mah-
dollisuuksiin lisétd ihmisten
hyvinvointia. Puhtaan vapaa-
kaupan puolustaja nikee Reilun
kaupan esteend, joka héiritsee
vapaakaupan mahdollisuuksia
lisétd vaurautta. Pdinvastai-
nen kritiikki ldhtee siit, ettei
Reilu kauppa muuta vallitsevaa

talousjirjestelmaa riittdvésti, tai
se jopa yllapitad sitd.

Reilun kaupan liike tasa-
painottelee kahden déripdan
vilissd. Se ei kuvittele, ettd
nykyinen talousjirjestelméd
poistaisi globaalin kdyhyyden
automaattisesti, mutta samalla
se nikee kansainviliselld kau-
palla tirkedn roolin kéyhyyden
vastaisessa taistelussa. Reilu
kansainvilinen kauppa ei ole
kuitenkaan kaikki maailman
ongelmat poistava taikasauvan
isku — niin kuin ei mikdédn muu-
kaan koyhyyden vihentidmiseksi
tehty aloite.

Kirja osoittaa hyvin, ettd
kuluttamalla vaikuttamisella on
rajansa. Silld voi saada aikaan
suuria asioita, mutta maail-
manvallankumouksia ei tehdd
pelkistidan banaaneja ostamal-
la. Reilun kaupan menestys pe-
rustuu siihen, ettd silld pyritdan
muuttamaan juuri niité asioita,
joihin kuluttamalla on mah-
dollista vaikuttaa tehokkaasti.
Maailmaa voi muuttaa ostos
kerrallaan, mutta lompakolla
danestdmalld ei voi muuttaa
kaikkea.

Téstd huolimatta Reilulla
kaupalla voi olla oma roolinsa
my0s suurempien rakenteellis-
ten muutosten aikaansaamises-
sa. Historiassa suuret muu-
tokset on usein saatu aikaan
sekd vallankumouksellisin ettd
reformistisin keinoin. Pohjois-
maista hyvinvointivaltiota on
rakennettu Suomen historiassa
sekd vallankumouksen ettéd
reformien kautta, ja molemmilla
on ollut oma vaikutuksensa lop-
putulokseen. Martti Ahtisaari
totesi hiljattain, ettd lompakolla
danestdmiselld oli selvi vaiku-
tus Eteld-Afrikan apartheidhal-
linnon kaatumiseen.

Reilun kaupan mahdollisuus
tukea laajempia rakenteellisia
muutoksia riippuu siitd, miten
hyvin se menestyy ydinteh-
tavdssddn. Mitd suurempaa
viljelija- ja tyontekijgjoukkoa
Reilu kauppa pystyy hyodyt-
tdméén ilman etté tuotannolle
sdddettyjen vaatimusten tasosta
tingitddn, sitd suurempia ovat
my0s laajemmat vaikutukset.

Tuotannolle sdddettyjen

vaatimusten oikean tason
médrittelemisessd Reilu kauppa
on vahvoilla, silla tuottajat ovat
saamassa 50 prosenttia jirjes-
telmén ylimmén paédtoksenteon
ddnivallasta. Kasvukin on ollut
nopeaa: tilld hetkelld Reilusta
kaupasta hy6tyy noin miljoona
pienviljelijdi ja 170 000 suurti-
lojen tyontekijad. Silti kehi-
tysmaiden tuottajien ehdoton
enemmisto on edelleen Reilun
kaupan hy6tyjen ulkopuolella,
joten ty6 on vasta alussa. Reilun
kaupan vaikutus on kuitenkin
kokoansa suurempi jo nyt: se on
lisdnnyt eettisyysvaatimuksia
myos sellaisilla toimialoilla,
joilla se ei itse ole mukana.

Kirja ldhestyy aihettaan
poleemisella ja sairmikkadlla
otteella. Usein kuulee sanotta-
van, ettei kansalaisyhteiskun-
tavetoista Reilua kauppaa tulisi
kritisoida kansalaisyhteiskun-
nan sisalta kasin, silla tima
antaa aseita ja lisdargumentteja
ddnekkadlle vahemmistolle,
jonka mielestd Suomen tai
suomalaisten ei tarvitse edes
yrittdd puuttua globaaleihin
koyhyyshaasteisiin.

Itse olen eri mielts, silla
jokainen ymmaértia ettei mikdan
maailmassa ole tiydellisti.
Kritiikin avoin kisittely voi
vahvistaa ihmisten luottamusta,
kun taas kritiikittomyys toden-
nakoisimmin heikentdd sité.

Jos kritiikkiin ei pysty vastaa-
maan, on syyté katsoa peiliin ja
tarttua kritiikin kohteena oleviin
haasteisiin.

Reilumman kaupan jéljilla
on lukemisen arvoinen kirja
jokaiselle reilun kaupan ystavélle
"drrdn” koosta riippumatta. Se
haastaa lukijan miettiméén,
minkélaista muutosta maailma
kaipaa ja minkélainen rooli eetti-
selld kuluttamisella voi muu-
toksessa olla. Reilulle kaupalle
esitetdén kirjan lopussa kuusi
ajattelemisen arvoista kehitté-
misehdotusta. Vastauksemme
kirjoittajien suosituksiin 16ytyvit
blogistamme osoitteesta http://
reilukauppa.wordpress.com/.

Janne Sivonen

Kirjoittaja on Reilun kaupan edista-
misyhdistyksen toiminnanjohtaja.
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Koska matka oli hauska niin, pyysivdt he mukaan yhden toverin

Elefanttimarssilla

suomalaisessa

Perinnemaisemassa

Niitd on kaikkialla: yleiso-
we:n vessatelineessd,
kastelukannuissa, sddsto-
lippaissa, postimerkeissd,
paakkelsseissa, liukumd-
essd, huiveissa, koruissa,
pehmoleluissa, taiteessa...
Onnea tuovia, viisaita,
jonkun rakastamia, jol-
lekin pyhid, jostain kau-
kaa saapuneita, lihelld
tuotettuja, outoja reittejd
kolunneita, lukuisia tari-
noita kokeneita: norsuja,
elefantteja, fantteja.

Norsumatkalla
globaalisti Lihelli

Keskelld supisuomalaista mai-
semaa, koivujen, peltoaukeiden,
hiekkatien ja lopulta vanhan
maalaismilj6on keskelld kohtaa
erikoisen ndyn: tuhannen yksilén
vuosivauhdilla kasvavan norsu-
lauman, johon tilld hetkelld kuu-
luu lihes 7 000 erimallista ja eri-
laisesta materiaalista valmistettua
norsua. On design-yksiloita,
uniikkikappaleita, massatuotan-
nosta tupsahtaneita muovimal-
leja, matkalaukuissa maailmalta
saapuneita kimalluksia, reiluja
versioita, visakoivuista késityotd,
ITE-taidetta, mainosplakaatteja,
kéyttoesinettd, elintarviketta,
silménsulostuttajaa, vesilelua,
piirrosta, kanavaty6td, jakaldistd
vahtinorsua, koirankopin vallan-
neita pajuyksiloitd, siis lyhyesti
kuvattuna kaikenlaisia elefantteja.
Norsukokoelman omistaa Auli
Jyllinvuori-Mékinen miehensé
Jarmo Mikisen kanssa.
Matkalaiset ympéri Suomea
ovat saapuneet tinne Nastolassa
sijaitsevaan WillaFanttiin kohta jo
viiden vuoden ajan. Tulevaisuu-
dessa Nastolan on médrd nousta
maailmankartalle juuri norsujen

avulla. T4alld on helppo ym-
maértdd, mitd hieno termi glokaali
(global + local) voi yksinkertaisim-
millaan merkité: siis mitd on olla
paikallisesti maailmanlaajuinen
tai maailmanlaajuisesti paikal-
linen. WillaFantissa ja Kaivolan
perinnetilassa kietoutuvat yhteen
kaiken aikaa globaalit teemat,
mutta hyvin paikallisesti: norsut
ja etnisten kulttuurien kirjo suo-
malaisessa perinnemaisemassa.

WillaFantin idean aiti
Aul vuori-Makista
viehattaa jokaisen
norsuyksilon omalaa-
tuinen ilme. Kuvassa
mukana myos bang-
ladeshilainen reilun
kaupan juuttilaukku.

’ , tuhannen yksilon vuosivauhdilla

kasvavaan norsulaumaan kuuluu
lihes 7 000 erimallista ja erilaisesta
materiaalista valmistettua norsua.”

Itse asiassa matkailijan kierros
alkaa suomalaisesta perinne-
talosta ja huipentuu norsujen
asuntoihin: kahdeksaan erilaiseen
"sirkusvaunuun”, joiden asukkaat
ovat paityneet kukin omaan vau-

nuunsa edustamansa materiaalin
tai teeman mukaisesti. Alussa
matkailija pddsee tutustumaan
vanhoihin suomalaisiin 1800-lu-
vun rakennuksiin, joissa on
nihtivissd suomalaisen maatalon

esineist64 ja elinpiirid 1700-lu-
vulla valmistuneista esineistd
vintageen saakka. Erona perin-
teisiin kotiseutumuseoihin on se,
ettd kaikki pihapiirissé ja raken-
nusten sisdlld nahtavit tavarat
ovat alun perinkin kuuluneet
tilan esineistoon. Uusia, muualta
tulevia antiikkitavaroita ei edes
huolita osaksi perinnetilaa.

Auli Jyllinvuori-Mékinen on
tehnyt valtavan tyon lajitelles-
saan niin norsut kuin vanhat esi-
neet nykyisille paikoilleen. Juuri
siind lepdd talon eménnin sielu:
niin perinnetilan kuin WillaFan-
tin puolella hin pdisee tekemdin
kasillaan: maalaamaan, enti-
s6imédn, uudistamaan, kunni-
oittamaan vanhaa, lokeroimaan
tavaroita oikeille paikoille, anta-
maan esineille arvoisensa kodin
ja ennen kaikkea ideoimaan koko
ajan uutta, yllattivadkin. Vuosien
varrella Jyllinvuori-Méakinen on
saanut huomata, ettd monet ideat
lahtevit kukkimaan, jos niihin
uskoo ja niiden puolesta on val-
mis nikemién vaivaa, esimer-
kiksi tavoittelemaan puhelimella
"vield sen viidennenkin sihtee-
rin” soittorumpan jatkeeksi. Jos
ensimmadinen idea ei ole am-
paissut nousuun, jalostuneempi
versio on jo tuottanut tuloksen,
joskus entistikin paremman.
Myos suosiollisia yhteensattumia
ja onnenkantamoisia tarvitaan.
Tésté kertoo perustamisvuoden
yritys saada paikan suojeli-
jaksi ja yhteistyotahoksi jokin
tunnettu, kiinnostava henkilo.
Kun ensimmaiinen kutsunsaaja
kieltéytyi, tuli mieleen toinen. Ja
kun sekin kieltéytyi, tuli kolmas.
Lopussa, pitkdn tyon tuloksena,
WillaFantti sai suojelijakseen
Indonesian suurldhettildédn Harry
Purwanton, joka oli tehnyt jo 30
vuotta ty6td norsujensuojelussa
Indonesiassa. Tamé yhteisty6 on
poikinut ihmeellisen ja antoisan
yhteistyon ja vierailujen lisdksi
sykahdyttivia norsulahjoja koko-
elman jatkeeksi.
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Kodin onnea

Auli Jyllinvuori-Mékinen ei
juurikaan itse osta norsuja;

ne lisddntyvit kuin itsestdén.
Kévijd toisensa jilkeen lahjoittaa
norsuja, jotta ne saisivat mukavan
kodin. Kuten yleensé keriilijoil -
le kdy, ulkopuolisetkin ihmiset
saavat jonkinlaisen hyvinolon
tunteen voidessaan osallistua
mukaan kerdilykohteeseen.

— Itse asiassa en ole koskaan
edes nihnyt eldvii norsua.
Kiinnostuin norsuista vasta sen
jilkeen, kun norsujen kiytto sir-
kuksissa oli jo kielletty Suomessa.
Minulle elévén norsunnikeminen
ei oikeastaan ole oleellista. Norsut
ovat tulleet merkittéviksi niiden
symboliikan ja omakohtaisten
kokemusteni kautta, ikdan kuin
onnenvilittimistehtdvissi.
Suurimman ilon tésté kerdilyhar-
rastuksesta saan niistd kévijoistd,
jotka ldhtevit hymyillen kotiin
saatuaan jakaa talon tunnelmaa.
Mutta on norsuilla ollut minulle
pitkddn jo henkilokohtaisestikin
tirked merkitys, toteaa Jyllinvuo-
ri-Mékinen.

Vield 10 vuotta sitten Auli
Jyllinvuori-Mékinen eleli yksin
monenlaisten vastoinkdymisten
ja huolten ympéroiméni. Sitten
hén sai didiltdén lahjaksi kultai-
sen norsuriipuksen. Silld oli kérsé
pystyssi eli uskomuksen mukaan
se vilitti kantajalleen onnea. Tuon
norsun jilkeen ystivi toisensa
jalkeen alkoi kantaa norsuja
onnentuottamistarkoituksessa
Jyllinvuori-Mékiselle. Vasta koko-
elman 1500. norsu muutti onnen
suunnan ja Jyllinvuori-Mékinen

tapasi Villdhteen Nuorisoseuran-

talon talkoissa miehen, jota oli
tapaillut 32 vuotta aiemmin. Nyt
avioliittovuosia on kyseisen mie-
hen kanssa takana seitsemén,
eikd onnelle ndy loppua.

— Norsuja on kaikkialla
elimissdmme: pyyhkeissd, laka-
noissa, singynpiidyssd, miehen
traktorissa ja autossa. Norsut
ovat tuoneet myos elimadimme
paljon yllattavii tilanteita ja ih-
misid. Kun kesé loppuu ja paikka
menee talveksi kiinni, tuntuu
aina haikealta: mitd miné nyt
teen koko talven ajan, naurah-
taa Jyllinvuori-Mikinen, jolle
WillaFantti ei ole pdéty6 vaan
harrastus.

Poimintoja WillaFantin
keriilykokoelman

reiluista norsuista

Auli Jyllinvuori-Mékinen pyrkii
miehensé kanssa tukemaan
eldméssédn ja yritystoiminnas-
saan monenlaisia hyvii tekevid
asioita, kuten tavaroiden uusio-
kéytt6d, ympériston puolesta
toimimista, vanhan kunnioitusta
ja tarpeettomaksi kdydyn tai
jo hyldtyn tavaran siirtdmisté
uuteen tehtiviin. Myos reilun
kaupan kisityoldisten valmis-
tamat norsukisity6t kiehtovat
Jyllinvuori-Mékisté — ja kokoel-
masta l8ytyykin jo useita reilun
kaupan norsuja. WillaFantissa
voi melkein harmitella, etté rei-
lun kaupan sertifiointimerkissd
siirryttiin vanhasta norsumer-
kistd nykyiseen ihmishahmoon,
olisihan norsumerkillisii tuottei-
ta kerdilijan valikoimiin nykyi-
selldén jo yli1 800 erilaista.
Auli Jyllinvuori-Mikisen

haaveena on saada ensi keséni
kioskin puolelle myyntiin erilaisia
reilun kaupan norsuaiheisia
kasitoitd, kuten nahka-, juutti- ja
paperinorsuja. WillaFantin koko-
elmasta 16ytdd esimerkiksi intia-
laisen sddstolippaan, juuttikassin
ja peilikirjaillun lokerikon.

Sadstolipasnorsu
Intiasta

Tdmd norsu on matkannut Kolka-
tasta, Intiasta. Sen on valmistanut
reilun kaupan kisitySyhteiso
Madhya Kalikata Shilpangan.
Voittoa tavoittelematon organi-
saatio on toiminut vuodesta 1994
edistddkseen intialaista kési-
tyolédisyytté sekd parantaakseen
tyontekijéiden asemaa. Késityo-
laiset asuvat Lansi-Bengalin ja
Uttar Pradeshin osavaltioissa.
Tuotteisiin kdytettdvd nah-
ka on vuohen parkkinahkaa.
Nahkaa liotetaan 24 tuntia, jonka
aikana vesi vaihdetaan 3 kertaa.
Téméin jalkeen nahka kuiva-
taan ja pestidin 3 kertaa. Nahka
kuivataan jalleen ja venytetdin
puolikuivana. Nahka ohenne-
taan tasapaksuiseksi ja halutun
paksuiseksi. Nahasta leikataan
halutun mallisia paloja erilaisilla
terdvilld muoteilla, kisikéyttoisen
koneen avulla. Tuotteeseen tuleva
painokuvio painetaan kostutet-
tuun nahkaan saman kisikéyt-

s

Nastolalaisen ITE-taiteilija Seppo Suomensyrjan kierratysaiheinen
norsu ilahduttaa matkailijoita WillaFantin kahvilan edustalla.

toisen koneen avulla. Kappaleet
kasataan valmiiksi tuotteiksi
liiman avulla ja saumat naputel-
laan tiiviiksi.

Juuttinorsukassi
Bangladeshista

Bangladeshilainen tekstiili-
tuottaja Action Bag Handicrafts
valmistaa laukkuja, lompakoita ja
sdilytyskasseja juutti- ja puuvilla-
kankaista. Kuvioidut kankaat on
kuvioitu silkkipainossa. Ompe-
lutyotd tekevit naiset tyosken-
televit kotonaan itse hankki-
millaan polkuompelukoneilla.
Ompelukone on heille arvokasta
pddomaa, jonka hankkimiseksi
useimmat ovat lainanneet rahaa.
Naiset kiyviit Action Bag Handic-
raftsin toimitiloissa noutamassa
materiaalit, saamassa koulutusta
uusien tuotteiden valmistukseen
jatuomassa valmiit tuotteet laa-
tutarkastukseen.

Siilytyslokerikko

Intiasta

Témé norsuaiheinen seindloke-
rikko tulee Ahmedabadin Gomti-
purin slummista, Intian Gujaratin
osavaltiosta. Sen ovat valmista-
neet Pyhén Marian naisten kési-
tyokeskuksen naiset. St. Mary’s
késityoyhteison tavoitteena on
antaa oikeudenmukaisin ehdoin
tyotd slummin naisille, jotka kuu-
luvat eri etnisiin ja uskonnollisiin
ryhmiin. Ansaitsemalla omaa ja
perheensi elantoa naiset voivat
parantaa samalla omaa asemaan-
sa perheessi ja yhteiskunnassa.
Kaikki tuotteet tehdaddn
vanhan intialaisen ksityGperin-
teen mukaisesti peilikirjontana.
Peili- eli shisha-kirjontatekniikka
on perinne Intian Gujaratissa ja
Rajasthanissa sekd Pakistanin
Sindissi. Ne ovat seutua, mis-
sé vedestd on jatkuvasti pulaa.
Peileilld koristelluiden vaatteiden
sanotaan kuvaavan ihmisten
iloa heiddn ndhdesséén veden
kimalluksen. Seké islamilaisessa
ettd hinduperinteessi peilien us-
kotaan my®6s suojelevan pahalta.
Monet St. Mary'sin kisityoldisten
lokerikot kuvaavat eliménpuuta
eli ikiaikaista myyttistd puuta,
joka tunnetaan eri kulttuureissa
taivaan ja maan yhteensitojana.

Kuvat Joni Hokkanen
Teksti ja tuotekuvat Laura Hokkanen




Fiskarsin torilla FEN

Ovatko maailmankauppojen reiluin ehdoin hankitut ~ vaihteen teollistumisen vuosista
N ) T -+ timiin aian taiteesta, )
tuotteet epdreilua kilpailua suomalaiselle kdsityolle? ) =7en 230 rarieeswa, jossamyos
i i ) o Y . . antiikin mytologia eli vahvasti
Fiskarsin torilla kausipaikalla olevat kdsityoldiset Kirsi  mukana. Historiallisten satjojen

Kurki ja Erja Lindell sekd torilla satunnaisesti kdyvdt ~ vastapainona Helmipsllon valikoi-
mista l6ytyy Laureion-sarja kivi- ja

Tuula Hayhdnen, Ann Mattsson ja Taina Rydppy vas-

hopeakoruja seki goottihenkinen

tasivat kySymykSeen- Dark Side-sarja, jonka kuvama-
teriaalin takana on fiskarilainen

iskarsin torilla myytévi- orjatahtiin "kisityGtuotteita” valokuvaaja Janne Koivuniemi.
en tavaroiden on oltava lansimaisille sisustusliikkeille — Jos vertaan omaa korutuo-

vanhaa tavaraa, antiikkia, ~ jahalpahalleille. Balilaises- tantoani maailmankauppojen

kasitoitd, oman tilan tuotteita, sa tehtaassa vuorotta raatava korumyyntiin (tai mihin tahansa — Sama pétee muihin maa- puunkanto- ja muita parekoreja.
luomutuotteita tms. Uusien, "kasity6ldinen” ei vélttdméattd puhtaasti késityona valmistetun ilmankauppojen tuotteisiin. Jos Niiden liséiksi he myyvit toreilla ja
teollisesti valmistettujen tuotteiden omaa sen kummempaa kisity6- korun tekijoihin), en pysty alle- asiakas haluaa/tarvitsee kukka- markkinoilla my6s tukusta ostettuja
myynti torilla on kielletty, kertoo laisidentiteettid kuin hikipajojen kirjoittamaan kilpailua. Korukau-  amppelin, kassin tai riippumaton, =~ muista maista tulevia pajukoreja
toripaikkoja myyvén Fiskarsin tehdastyoldiset (...) Tyoldisen passa korun kauneuden arvo on hén ostaa sen ja my6s minun sekd Sokevan, Nakovammaisten
kyldseuran verkkosivut. Tori poik-  0sa on monotoninen monista- niin voimakas ja subjektiivinen, koruni, jos se puhuttelee hin- Keskusliitto ry:n késity6toiminnan
keaa edukseen teollista massa- ja minen, jossa kisityolidisyyttd on ettd korukauppiaiden keskinii- td. Nama asiat eivit mielestini palveluyksikon, harjoja.
rihkamatuotetta myyvistd toreista ~ ainoastaan alkeellinen teknologia, nen kilpailu on ennemminkin asetu samaan kaavioon edes siind - Eivit kehitysmaista tulevat

ja markkinoista. Fiskarsissa on kirjoitti Kati Rejjonen Maailman-  myyjien korvien vilissd. Asiakas tapauksessa, ettd asiakkaallaeiole  kisityot ole epéreilua kilpailua, jos
kausipaikalla vanhan tavaran kauppalehdessé 1/2004. ostaa lopulta aina sen korun, joka  varaa ostaa kuin toinen tuote. En niiden tekijdt oikeasti ansaitsevat
myyjien lisdksi useita kisity6ldi- puhuttelee héntd kauneudellaan. née mielekkaiksi "pakko myyda” oman leipénsi silld ty6ll4. Pitdd kui-

sid ja vield useammat poikkeavat - Kilpailua voidaan toki koruani ohi sen riippumaton, tenkin olla uskottava ulkopuolinen

silloin téll6in. Poikkeuksellinen ﬁ:i:::;;:g;l korupaja lietsoa polkuhinnalla tai vaikka- vaan ratkaisun téytyy perustua varmennus sille, ettd tuote ei tule
Fiskarsin tori on siindkin, ettd se on pa vetoamalla markkinoinnissa asiakkaan tarpeeseen/haluun. Jos hikipajasta tai kysymys ole lapsen
ainoa Suomessa, missi on kausi- Kirsi Kurki on koulutukseltaan me-  eettisiin arvoihin, mutta uskon, koruni "havidd” riippumatolle, niin  tydn hyviksikiytosti. Eivit kehitys-
paikalla reilun kaupan késitéiden talliseppd ja metallialan muotoilija. ~ ettéd kauneusarvoon ei voida aivan varmasti hin sen hankkii maakisituotteet siksikian kilpaile
erikoismyymalid. Himeenlinnan Hin on valmistunut myés filosofi-  vaikuttaa ulkopuolisilla tekij6illd, =~ myShemmin, jos sen kauneusarvo  suomalaisen kisityon kanssa, kun
Maailmankauppayhdistys ry:n an maisteriksi antiikin kreikan kie-  ainoastaan omalla tuotteella. Kun  puhutteli hénté tarpeeksi. Se pu- ovat niin erityylisid. Nykyisinhén ei
Maailmankauppa Kirahvi on pitd-  lesté ja kirjallisuudesta taidefiloso-  olen valinnut korujeni teemat huttelee héinté vield silloinkin, kun  kylld voi olla kisity6tyStuotteissa-
nyt kojuaan Fiskarsissa nytkolme  fia sivuaineenaan. Liséksi hin on jalinjaukset tietyn aihepiirin hén hankkii sen nettikaupasta. kaan varma, missd maassa tuotteet
vuotta. tyoskennellyt vientiteollisuuden ympdérille ja pyrkinyt tuottamaan - Kysymys kilpailusta onkin on tehty, vaikka bréindi ja design
Euron ostovoima kolmannen palveluksessa graafisena suunnit-  laadukkaita koruja puhtailla nihdékseni kysymys karsivalli- olisivatkin suomalaisia.
maailman maissa on tyystin toinen  telijana 12 vuotta. raaka-aineilla, muun yrityksen syydesti. Kirsivillisyydesti tehda Erja ja Pauli Lindell myyvit toreilla,
kuin meilld. Saadakseen perustar- Helmipollon Korupajalla on tarjoaman korun valinta ei voi laadukkaita tuotteita ja kérsival- markkinoilla ja tapahtumissa.
peensa katetuksi, kehitysmaiden useita erilaisia korusarjoja, joista olla "minulta pois”, jos asiakasta lisyydestd odottaa asiakkaiden
kisity6ldinen tarvitsee murto-osan  Steampunk- ja Art-sarjat saavat puhuttelee kauneudellaan jonkun  ratkaisuja. ' . Ann Mattsson,
suomalaisen kollegansa tarvitse- innoituksensa 1800—-1900-lukujen  muuntyylinen koru. — Muutoin koen, ettd maail- Kalliolaaksonlinna

mista euroista. Muutama vuosi mankauppojen raikkaat tuotteet

sitten ammattiyhdistysliike pyrki eldvoittavit toritarjontaa. Meilld Ann Mattsson on tekstiilitaiteilija,

madrittimédn eldmiseen riittavad kaikilla lainsimaisen hyvinvoin- joka aikaisemmin teki mm. Finlayso-
palkkaa Eteld-Aasiassa ja paétyi _ nin kylldstdmilld ihmisilld tulee nille ja Tampellalle kuoseja. Nykyisin
esittdméidn vajaata neljdd euroa o 5 ! olla varaa antaa ndiden yritysten hén jérjestdd yhdessd miehensd
péivipalkkatavoitteeksi. Kehitys- i . L1 ,mﬂEﬁHﬁII k or tarjota mahdollisuus ty6hon kanssa kotitilallaan juhlapalveluja
maissa reiluinkin ehdoin tehdyt i : - R S e bl § h sielld, missd sitd muutoin ei olisi sekd suunnittelee ja valmistaa vaat-
kasityot jadvit siten maahan- tarjolla. teita ja asusteita. Hin tekee pella-

tuontikustannusten jalkeenkin L i i vasta paitoja, hattuja seké naisten
Kirsi Kurki myy toreilla, tapah-

useimmiten selvisti kotimaisia hal-

vemmiksi, ja sellainenkin kisity6
mitd tailld ei endd kannata tehdi,
on mahdollista valmistaa kehitys-
maissa meiddn markkinoillemme.

Misséédn nimessi kaikki kisityo

kehitysmaissa ei kuitenkaan ole
reilua.

— Indonesiassa kisityopajat
ovat muuttuneet massatuotan-
tolaitoksiksi, jossa tehtaillaan

tumissa ja paakaupunkiseudun
kasityomessuilla.

Helmipdllén kotisivu:
123kotisivu.fi/helmipollo
Janne Koivuniemen kotisivu: gothic.fi

Erja Lindell,
Tmi Pauli Lindell

Erja Lindell tekee miehensé Pau-
lin kanssa perinteisid suomalaisia

vaatteita ja suomenlampaan villasta
mm. villapaitoja ja sukkia.

— Kun kisity6teollisuus paisuu
liian isoksi, tulee raha pédasiaksi,
ja silloin se menee véarille teille,
kritisoi Ann Mattsson.

Kehitysmaista tulevaa kisityotd
tai muita suomalaisia kisityoldisid
hén ei koe uhaksi. Juhlapalvelun
tarpeisiin Ann ostaa Reilun kaupan
ruusuja ja muita reiluja ja luomu-
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tuotteita silloin, kun niitd on
vaihtoehtona.

- Reilu kauppa on dlyttoméan
hieno juttu. Reilun kaupan tuot-
teiden ostaminen on paras tapa
auttaa kehitysmaita. Se mahdol-
listaa sen, ettd ihmiset voivat eldi
tyostidn. Olisi hienoa, jos suo-
malaisetkin kisity6ldiset saisivat
oman reilun kaupan merkin.

— Suomalaisuudella ratsastavat
bréndit, mitka teettdvit tuotteensa
muualla, ovat harhaanjohtamis-
ta. Puhutaan Finnish designista,
mutta tuotteet teetetddn mahdolli-
simman halvalla muualla.

Ann Mattsson korostaa osto-
jen harkintaa tarpeiden pohjalta.

— Thminen tulee toimeen
tosi vdhalld. Kun ostaa jotakin,
kannattaa harkita tosi tarkkaan
ensiksi sitd, miti todella tarvitsee,
ja sen jilkeen, missé ja minkélai-
sissa oloissa tuote on tehty. Aina
el kannata ostaa halvinta, vaikka
kyllé kalliitkin tuotteet alkavat
olla sellaisia, etteivit kestd.”

Ann Mattsson myy toreilla ja
tapahtumissa.

Ann Mattsson
02 735 9339, 0400 534 339
www.kalliolaaksonlinna.com/

~ Ann Mattsson

|
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Tuula Hiyhéinen

Keuruulainen kisity6lainen Tuula
Hiéyhinen virjaa kasvivirein
villalankoja ja kutoo niistd mm.
shaaleja ja muita valmistuotteita.
Koko ketju lampaasta langaksi
jalangasta tuotteeksi on koti-
mainen. Suomenlampaan villa
kehritddn langaksi Virtain keh-
rdédmossd. Virjdykseen kiytetyt
kasvit Tuula ystivineen kerdd itse.
Punaisiin ja muihin voimakkai-
siin sévyihin viriaineet tulevat
ulkomailta, koska esimerkiksi pu-

Tuula Hayhanen

asitydssa on nimenomaan
l( jarkea ja kasityd kehittaa
ihmista. Ruotsalainen kéasikirurgi
ja professori Géran Lundborg on
osoittanut kirjassaan "Handen och
hjarnan” (2011) kuinka kasi on
liittynyt ihmisen kehitykseen, erityi-
sesti aivojen kehitykseen. Luovuus
on aivoissamme ja sivistyksemme
pohjautuu suurelta osin inhimillisen
kaden tietoihin, luovuuteen, mahdol-
lisuuksiin ja kokemukseen. Kasityd
on hyva jokapaivaisen elaman taito
kaikille, mutta monelle kasitéiden
tekeminen merkitsee rakasta harras-
tusta, tarkeaa elamansisaltoa, vaylaa
luovuudelle ja keskittymiselle.

Suomessa moni, arvioiden

mukaan jopa 10-20 000 ihmista
saa elantonsa kasitydsta. Kasityo-

alalla yritys on yleensa 1-2 henkil6a
tydllistava toiminimi, jonka perusta on
yrittdjan osaaminen ja tuoteidea. Tyy-
pillisia tuotteita ovat yksil6lliset asus-
teet ja sisustustuotteet. Onko jarkea
toimia paljon osaamista vaativalla
alalla, jolla joutuu tekemaan paljon
ty6ta eivatka ansiot yleensa ole kovin
suuret? Kasitydlaisyys on monesti
elamantapavalinta, valinta tehda
tyota tekijalle térkeiden asioiden
parissa itse valitsemallaan tavalla.
Kési- ja taideteollisuusliitto Taito ry:n
toteuttamassa Kasity6- ja muotoilu-
alan yrittdja 2011 -selvityksessa kavi
ilmi, etta yrittajalle ylivoimaisesti tar-
keinta on itsenainen, vapaa ja luova
tyo tavoitteena hyva elama. Tarkeaa
on luonnollisesti tuottaa asiakkaille
mahdollisimman onnistuneita tuot-

naista saisi Suomessa aikaan vain
sienilld. Tuula Hiyhdnen kutoo
tekstiilejd my6s pellavasta.

Kehitysmaista tulevia kisi-
toitd Tuula Hiyhdnen ei missééin
nimessé pidéd pahana tai uhkana.

— Piinvastoin, voisin tukea
kehitysmaiden kisity6ldisié.

He tekeviit tyoté leipénsi eteen.
Heidén tilanteensa on itseeni ver-
rattuna huono. Heihin verrattuna
elin yltdkylldisyydessd, itsellani
on auto, ruokaa poydéissi ja katto
pdén paalla.

Ongelmia suomalaiselle kisi-
tyoléiselle sen sijaan 16ytyy ihan
kotoperiisend, mutta myos hyvid
puolia td&lld on kisityoliiselle:

— Mielesténi pienyrittdjien
ty6n arvonlisdvero on liian kova:
ei ole mahdollista ostaa tyoti
toisilta yrittdjiltd. Samoin myyn-
tipaikkamaksut etenkin valkosei-
nidmessuilla ovat liian korkeat.
T6ihin tarvittavien materiaalien
saanti toimii Suomessa hyvin. Jos
jotain ei tiedd, niin koulutusta ja
opastusta on saatavilla tarvitta-
essa. Verkostoituminen muiden
yrittdjien kanssa avaa uusia ovia.

Tuula Hayhanen myy tuotteitaan
yleensa joulutorilla seka keskiai-
ka- ja vanhan ajan markkinoilla.

Onko kiisityossi jarkea?

teita. Yrittdjat kaipaavat selvityksen
perusteella toimintaympariston kehit-
tamista kannustavaksi seka joustavia
kehittamis-, tuki- ja rahoituspalveluja.
Kasityd saatetaan kokea niin
arkiseksi, ettd aina ei ndhda sen arvoa
eika siita olla valmiita maksamaan
riittdvasti. Asiaa on vaikea muuttaa
nopeasti, mutta todennakdisesti
taitajien vahentyessa tilanne muuttuu.
On tietysti surullista, jos arvo nousee
vasta tata kautta. Kasityotuotteesta
saatetaan myds innostua niin, etta
sellainen halutaan itselle ja hinta
jaa epaoleelliseksi. Eri tutkimukset
ovat osoittaneet, etta kasityoyritys-
ten tarkein menestystekija on tuote,
mutta sen liséksi kaiken muunkin
kuten toimitusten ja palvelun tulee
olla kunnossa. Kasityd on lahity6ta ja

Lisaksi han myy varjaamaansa
lankaa mm. tekstiilitaiteilijalle,
joka kayttaa sita materiaalinaan.

Taina Ryoppy,
Oranssi Uni

- Pesussa patinoitunutta ja vér-
jattyd pellavaa, vanutettua villaa,
vanhoja pitseji ja ullakon kétkois-
td 16ytyneitd nappeja — siiné raa-
ka-aineet, jotka innostavat minua
suunnittelemaan ja ompelemaan
mekkoja, hameita, takkeja, viittoja
ja asusteita. Vaatteiden suunnitte-
lussa ja valmistamisessa minulla
on erilaisia teemoja, joihin palaan
aina uudestaan. Rakkain teema-
ni on muinaisaika ja Kalevalan
tarinat hoystettynd fantasiamaa-
ilman keijuilla ja haltijoilla, kertoo
Tmi Oranssin Unen Taina Ry6ppy
verkkosivuillaan.

Ajatus reilun kaupan kisitois-
td epdreiluna kilpailuna ei istu
Tainan ajatusmaailmaan:

— En vastusta reilun kaupan
tuotteiden myyntia Suomessa. En
koe sité kilpailuna suomalaiselle

Tuula Hayhanen
040 8288204
posti@tuulahayhanen.fi

kasityolle, vaikka hintataso on

tietysti eri. Kdsityo on aina yksi-
161listd. Jokaiselle tuotteelle, jos se
on hyvi, 16ytyy aina tarvitsijansa
ja ostajansa, hinnasta huolimatta.
Pidasia on, ettd kisity6td arvos-
tetaan, ja — mika tarkeintd — myos
ostetaan. Ei ole vilid missd se on
tehty, kun ajattelee asiaa univer-
saalisesti. Thannemaailmassani ei
endd tuoteta turhaa rihkamakrié-
saa.

Taina Ryoppy myy tuotteitaan
keskiaika- ja musiikkitapahtumissa
seka omassa puodissa Kellokos-

kella ja Jonk-Galleriassa Helsin-
gissa.

Oranssi Uni, Taina Ryoppy
040 704 1784

Vanha Valtatie 206

04500 Kellokoski
Jonk-Galleria, Bockin talo,
Aleksanterinkatu 20, Helsinki
www.oranssiuni.fi
www.jonk.fi

Teksti ja kuvat Antti Markkanen

se on yleensa ymparistomyonteinen
tuotantotapa. Tuotteiden ja yrittdjan
tarina kiinnostavat asiakkaita, mutta
liian usein tuotteita myydaan ilman
tata ja muuta tarpeellista tuoteinfor-
maatiota. Kasitydalan yrittaja on usein
monialatoimija, joka kokoaa ansionsa
useasta lahteestd. Arvelen, etta tule-
vaisuudessa muillakin aloilla on yha
tavallisempaa tyollistda itsensa omalla
osaamisellaan kasityblaisen tapaan.
Késityotuotteita viedadn monesta
kehittyvasta maasta eri puolille maa-
ilmaa. Sisustustuotteita, vaatteita ja
tekstiileja myydaan osana liikkeen
yleista tuotevalikoimaa tai naihin tuot-
teisiin erikoistuneissa kaupoissa. Ka-
sitybalan yrittajat suhtautuvat asiaan
ymmartavaisesti, mutta tuoteideoi-
den kopiointi ja halpamyynti koetaan

epaeettiseksi. Aina ei ole takeita siita,
minkélaisissa olosuhteissa tuotteet
on valmistettu ja paljonko tekija saa
valmistamastaan tavarasta. Myos
tdma herattad huolta. Tarkeintéhan
on tukea kehittyvia maita niin, etta
ihmisten elinolosuhteet paranevat.
Asiakkaiden toivoisi olevan nykyista
tarkempia ja kiinnittdvdn huomiota
tuotteiden taustaan. Samoin toivoisi,
etta kasitydna valmistettavista hyvin
tehdyista tuotteista oltaisiin valmiita
maksamaan oikea hinta. Lahtékoh-
tana on tietysti se, etta yrittaja itse
uskoo tydhonsa ja valmistaa hyvia ja
perusteltuja tuotteita.

Marketta Luutonen, dos.
Kasi- ja taideteollisuusliitto Taito ry:n
toiminnanjohtaja
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pinanhanta kainalossa

entokone laskeutuu

Intian maan kamaral -

le; ajattomuuden virta
kytkeytyy paélle. Thmisten viling,
virien yltikylldisyys, danien
sekamelska ja hajujen sinfonia
tunkeutuvat sisélleni — tunnen
olevani kotona téssé kaikkeu-
dessa.

Herédén ennen auringonnou-
sua, ja hetken on hiljaista, kunnes
kukko kiekuu, ja kuin taikais-
kusta dédnet valtaavat eetterin.
Lumoudun auringon nostatta-
masta eldmén euforiasta ja yritin
tallentaa kameraani pikkuriikki-
sen tunnelmahdivihdyksen siité
taiasta. Pdivisin Eteld-Intiassa on
auringonvalo niin kova, etté polt-
taisi kuvat puhki, joten kamerani
saa levitd. Kun paiva kallistuu
iltaa kohti, on taas aika herattaa
kamera ja yrittdé sen avulla ah-
mia auringonlaskun tunnelmia.

Thmisié kuvatessani pysédhdyn
ensin juttelemaan heidin kans-
saan osoittaakseni kunnioituk-

seni heitd kohtaan ja saavuttaak-
seni rentouden, jotta poseeraus
unohtuisi.

Nautin apinoiden leikkisésti
jaldheisestd yhdessdolostaja
kuvaan heité, mutta pysyn turval-
lisen matkan pédssi, silld reviiri
on heille tarked.

Viime matkalla kiinnostuin
tallentamaan myos kuvaushet-
ken ddnimaailmaa. Aion tutkia
valokuvan ja autenttisen dénen
suhdetta; lisdako dani valokuvan
voimaa vai ei.

Olen matkannut 25 vuotta
Intiassa ja olen nihnyt sekd
pelottavan viestordjahdyksen
ettd turismihyokkéyksen. Viime
Intian matkallani tuntui, ettd
jokaisella tutulla nuorella tytolld
oli vauva sylissa.

Intiassa olen vield loytanyt
paikkoja, joissa kaiken eldmén
annetaan eldd yhdessd omaa
rytmiddn, missd on aivan luon-
nollista heriti kukon kieuntaan,
antaa oravien hyorid ymparilld ja

kehriten ottaa vastaan timi paiva.
Mutta ikévikseni olen huoman-
nut aitoja rakennettavan pihojen
ympirille; niinpd ihmiset alkavat
eristdytyd toisistaan taallakin.

Intia pitad joka hetki kaikki
aistit valppaina, kuvattavaa riittaa
ja hurmaava hullunmylly vie mu-
kanansa. om...!

Teksti ja kuvat Pipa Nikula

Pipa Nikula on Fiskarsissa asuva
freelancer-valokuvaaja.
pipa.nikula@gmail.com

Pipa Nikulaan ja kuvien taustoihin
voit tutustua myds Radio Fiskarsissa
www.radiofiskars.fi.

"Apinanhiinti kainalossa”

-nayttelyni kuvat syntyivat runsas vuosi sitten Etela-
Intian Karnatakassa, Keralassa ja Tamil Nadussa.
Talld matkalla analoginen kamerani hajosi, joten
siirryin kuvaamaan digitaalisesti. Aiemmat yli 20 nayt-
telya on vedostettu kasitydna pimiéssani. Nyt olen
apinan uteliaisuudella ja leikkimielisyydella tehnyt
ensimmaisen digikuvanayttelyni. Nayttelyni kuvat ovat
olleet esilla galleria Zebrassa, Karjaalla, ja Laterna
Magicassa Helsingissa. Ensi kevaana kuvat ovat esilla

Lappeenrannan valokuvakeskuksessa.

Késityona toteutettu valokuvanayttelyni "Spiced by
Indian Spirit” on esilld Helsingissa ravintola Maharajas-
sa, Mannerheimintie 21 toistaiseksi pysyvasti.

Tarjoan teille nahtavaksi osan kuvistani "Apinan-
hanté kainalossa” -nayttelystani luomukylakaupassam-
me Ruukin pottu & sipulissa, Fiskarsintie 28, 10470
Fiskars, syyskuun 15. paivasta lokakuun loppuun 2012.

TERVETULOA - NAMASTE.
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Suomalaisen reilun kaupat juuret ovat Tammisaaressa

Kirpputoreja ja reilua kauppaa

Suomalaisen reilun kaupan juuret ovat Tammisaaren
seudulla. Jo viisi vuosikymmentd sitten tammisaarelai-
nen Ranckenin pariskunta perusti Pidskyt-yhdistyksen
tekemddn kehitysyhteistyotd. Kun he sitten vuonna
1973 perustivat Emmaus-yhteison Véstervikiiin, Tam-
misaaren liepeille, oli ajatuksena luoda reilun kaupan
putiikki, jossa muiden Pohjoismaiden malliin myytdi-
siin kehitysmaissa toimivien kauppakumppaneiden

tuotteita.

ammisaaren Emmaus-

yhteis6 onkin ollut

suomalaisen reilun
kaupan alkuunpanija ja monien
vield tinddnkin jatkuvien kauppa-
kumppanuuksien solmija.

"Emmauksessa ja Pddskyissi
katsomme, etti reilu kauppa on
yksi parhaista keinoista tukea
Kolmatta maailmaa’, kirjoitti
Birgit Rancken vuonna 2004 ko-
koamassaan Emmaus-Westervikin
historiikissa.

Emmaus-liike sai alkunsa
Toisen maailmansodan jialkeen
Ranskassa, ja sen toimintaan kuului
jatepaperin ja lumppujen kerddmi-
nen, jotta asunnottomiksi jaéneet
koyhét padsisivit eldmén alkuun.

Emmaus-Westervikilld oli tiiviit
yhteydet Ruotsin ja Tanskan Em-
maus-liikkeeseen, ja my6s avus-
tuskohteet olivat enimmaikseen
samoja. Tammisaaresta ldhdettiin
maailmalle tutustumaan kentté-
ty6hon Peruun, Bangladeshiin ja
muihin yhteisty6kohteisiin.

Yhteison kotipaikka oli alkuun
vanha koulu Vistervikissé, noin 7

kilometrin pdéssa Tammisaaren
keskustasta. Sinne Birgit ja Rurik
Rancken avasivat kirpputorin,
jonka tuotolla kerittiin varoja Em-
mauksen toimintaan. Sinne my6s
kokoontuivat vapaaehtoistyonte-
kijit maailmalta palatessaan.

Eksotiikkaa
pikkukaupunkiin

"Olin kolmivuotias, kun vanhem-
pani 1960-luvun alkupuolella
perustivat Padskyt—yhdistyksen
(Svalorna i Finland). Kasvoin siis
Padskyjen ja Emmaus-yhteison
kanssa, kertoo raaseporilainen
Ylva Rankcen-Lutz, joka edelleen-
kin asuu Vistervikissd.

Hén on itsekin tehnyt pitkdn
eldimédnuran Emmauksen, kehi-
tysmaayhteistyon ja reilun kaupan
parissa. Yhdessd miehensi kanssa
hén otti vetovastuun Emmaus-
Westervikin toiminnasta vuonna
1984.

— Muistan vahvasti lapsuudes-
tani sen, miten vapaaehtoiset tuli-
vat maailmalta kotiin matka-arkut

tdynnd eksoottisia, koimyrkyltd
tuoksuvia tavaroita.

Ensimmadisii olivat Padskyjen
vapaaehtoiset, jotka matkasivat
Peruun ja ostivat vuoristokylien
markkinoilla intiaaninaisilta vaat-
teita ja tekstiilejd. My6hemmin
tulivat aasialaiset tavarat, kuten
edelleen Maailmankauppojen vali-
koimissa olevat bangladeshilaisen
Thanapara-yhteison kisityot.

— Eihén silloin vield puhut-
tu reilusta kaupasta, ja tuotteet
myytiin myyjdisissé, joita Paaskyt
jarjestivit Tammisaaressa ja l4-
hiympéristossé. Juuri nuo tuotteet
tekivit myyjdisistd eksoottisia
tapahtumia! Me pikkukaupunki-
laiset emme olleet ndhneet mitdan
vastaavaa, Ylva Rancken-Lutz
muistelee. Laamanvillasta kudotut
ponchot ja Perun vuoristokylien
naisten mustat hatut toivat vérid
lansi-uusmaalaiseen katukuvaan.

Ei almuja vaan reilua
kauppaa

Maailmalta matkalaukuissa tuodut
kisityot olivat alku reilulle kaupal-
le. Ranckenit kokivat, ettd mark-
kinoiden luominen kéyhimpien
maiden késityoldisten tuotteille
olisi yksi parhaista tavoista auttaa
heité.

Rurik Rancken niki ajatuksen
kehitysmaiden tuotteita myyvisti
erikoisliikkeistd toteutuneen Ko6-
penhaminassajo 1960-luvulla ja
kirjoitti innostuneena: "U-lands-
butik - en drom...kisityoldisten
Maailmankauppa. Taytyyko

meidén aina olla huonompia?”

Ensimmaéinen suomalainen
kehitysmaakauppa, Juuttiputiikki,
avattiin kuitenkin vuonna 1978
Oulussa. Sen perusti niinikdan
Emmaus-liikkeen piiriin kuulunut
yhdistys Pohjois-Suomen Padskyt.
Yhdistys toimi aluksi Tammisaaren
Pidskyjen alaisena osastona, kun-
nes vuonna 1981 Pohjois-Suomen
Kehitysmaayhdistys Padskyt ry, sit-
temmin Pohjois-Suomen Pésskyt
1y, jarjestdytyi omaksi yksikokseen.

Vahvat juuret Tammisaareen
johtuivat siitd, ettd Pohjois-Suo-
men Padskyt ry:n perustajat, si-
sarukset Raija ja Kirsti Strommer,
olivat aloittaneet Emmaus-uransa
Emmaus-Westervikissd. Yhteys
sdilyi tiiviind. Pohjois-Suomen
Piiskyjen toiminnan historiasta
kirjoittanut Teuvo Raiskio kertoo,
ettd Tammisaaren Piiskyt ry toimi
alkuaikojen esikuvana ja vahvana
yhteistyokumppanina tieto-taitoa
jakaen. Pohjois-Suomen Padskyt
tekivit Tammisaaren lahjoittamin
varoin (10 000 mk) Thanaparasta
tilauksia, jotka toimitettiin Tam-
misaaren Pdiskyille.

Nykyisin Juuttiputiikki on
paitsi vired Maailmankauppa,
my0s maahantuoja, joka vilittda
tuotteita Suomen muiden maail -
mankauppojen myyntiin.

Reilun kaupankéynnin idea oli
siis hyvin varhain mukana Emma-
uksen toiminnassa, ja Emmaus-
Westervikin kirpputoreilla yhteis-
tyokumppaneiden kisity6tuotteita
on aina ollut myytavina.

Emmaus-yhteis6 Vistervi-
kissé loppui vuonna 1990, mutta
kirpputoritoiminta jatkui. Vuonna
1996 Emmaus-Westervik muut-
ti Tammisaaren keskustaan,
kavelykadun varrelle, jonne Ylva
Rancken-Lutz avasi Boutique
Emman. Myyméléssé, jonne niin

Tasokkaalla
kirpputorilla
o tarjoll

kaupunkilaisten kuin turistienkin
oli helppo poiketa, oli kirpputori

ja kirjakahvila, ja lisdksi sielld oli
aiempaa niyttdvimmin reilun
kaupan tavaroita: kisit6itd, kahvia,
teetd, suklaata jne.

— My6s luomu- ja ympéristoys-
tivallisid tuotteita otettiin myyn-
tiin, koska niité ei juuri muualta
Tammisaaresta ollut saatavilla,
Ylva Rancken-Lutz kertoo.

Vuonna 2002 Emmaus-Wes-
tervik muutti jilleen uusiin tiloi-
hin, muutaman korttelin pddhéin
padkadulta, vapaaksi jiineeseen
liikkehuoneistoon. Siell4, osoittees-
sa Haugesundintie 18, Tammisaa-
ren katukuvaan kiintedsti kuuluva
Kirpputori edelleen toimii.

Solidaarisuustyoti
kirpputorituotoilla

Sateisena keskikesén lauantaina
Tammisaaren satamassa ja torilla
kuhisee kesivieraita. Muutoin
kadut ovat hiljaisia. Sivukadun
varrella rauhallisella omakoti-
alueella harmaan 1970-luvun
liikehuoneiston ovi on kutsuvasti
auki. Sinne!

Sisélld avautuu suuri ja hyvin
jarjestyksessé oleva kirpputori — ja
hyvénlaisesti asiakkaita selaa-
massa vaaterekkejd, ihastelemassa
kauniisti virien mukaan aseteltuja
astioita tai lehteilemissé runsasta
kirjavalikoimaa.

Perinteikis kirpputori on
olennainen osa paikkakuntaa.
Vakinaiset asiakkaat tulevat laajan
Raaseporin alueelta, ja kesdaikaan
heihin kuuluu paljon mokkildisia.
Vuonna 2011 kirpputoritavaroita
myytiin 173 542 eurolla.

Solidaarisuushankkeisiin eli
Emmaus-liikkeen yhteistyGkohtei-
siin eri puolilla maailmaa lahetet-
tiin viime vuonna ldhes 20 000 eu-
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roa, ja saman verran on budjetoitu
téksi vuodeksi. Esimerkiksi koyhille
lapsille tarkoitettu paivikoti Cuna
Nazaret on jo vuosikymmeni ollut
Emmaus-Westervikin ja kolmen
muun suomalaisen Emmausryh-
min yhteistykumppani.

Rahallisesti tuetaan tdnd vuon-
na my0s hankkeita Guineassa, To-
gossa, Liettuassa sekd Beninissi.
Kaikki kohteet ovat osa Emmaus-
yhteis64, joten avun perillemenoa
voidaan seurata.

Tyoti ja
harjoittelupaikkoja

Emmaus-Westervik ty6llistia itse
kokopdiviisen toiminnanohjaa-
jan jalisiksi kolme osa-aikaista
tyontekijaa. Heidan lisikseen kirp-
putorin moninaisissa tehtévissi
tyoskentelee osa-aikaisia tychar-
joittelijoita yhteistyosséd kaupungin,
TE-keskuksen ja paikallisten op-
pilaitosten kanssa. Vapaaehtoisia
tyontekij6ité listoilla on noin 35.

— Jotkut kiyvit péivittdin, toiset
osallistuvat sddnnollisesti esimer-
kiksi Puolaan léhtevien kuor-
miemme pakkaamiseen, kertoo
yhdistyksen toiminnanjohtajan
tehtévistd juuri elikkeelle siirtyvi
Margherita Zilliacus. Ty6td jatkaa
Maarit Kinnunen.

- Kansainviliselld Emmauk-
sella on projekteja, joihin mekin
osallistumme omalla panoksel-
lamme, mm. vesiprojekti Oikeus
veteen Beninissé. Piddimme
tadlld vuosittain vesipdivin, jonka
tuoton lahjoitamme juuri sithen
projektiin; viime vuonna péivin
tuotto oli 750 euroa, Margherita

Zilliacus kertoo.

— Osallistumme vuosittain
myos kansanviliseen solidaa-
risuusmyyntiin, ja sen péivin
tuotto menee Emmaus-ryhmille
Amerikassa, Aasiassa ja Afrikas-
sa, Margherita Zilliacus kertoo.

— Pyrimme nakymaééan paik-
kakunnalla my6s muuten: viime
vuonna jirjestimme kirjastoon
néyttelyn kirpputorille kerty-
neistd ristipistotdistd. Olemme
jarjestineet myos elokuvailtoja,
ja teemme kouluvierailuja, joilla
kerromme solidaarisuustyostd,
kierrityksestd, ympéristoasioista
ja kulutusyhteiskunnan haitoista.

Reilu kauppa edelleen
mukana

Pitkédn reilun kaupan tuotteet
olivat merkittivd osa Emmaus-
Westervikin toimintaa. Nykyi-
sellddn suuren liiketilan yhdesséi
nurkassa on esilld reilua kahvia,
teetd ja suklaata sekd valikoima
luomu- ja ekologisia tuotteita.
Reilun kaupan kisitoista sen si-
jaan on luovuttu 1dhes kokonaan.

— Kisityot eivit padse oikeuk-
siinsa kirpputorilla, joka kuitenkin
leimallisesti olemme, Margherita
Zilliacus ja Maarit Kinnunen
toteavat.

- Kasitoitd ja vaatteita pitéisi
olla paljon, jotta ne néyttdisivit
joltakin, ja kirpputorihintojen
rinnalla ne ovat liian kalliita. Sen
sijaan kahvi, tee, suklaa ja erilaiset
luomu- ja ekotuotteet soveltuvat
tidnne hyvin.

Teksti ja kuvat Riitta Lehtonen

Mika Emmaus?

mmaus liike sai alkuunsa 1949 sodan jalkeisessa

Ranskassa. Perustaja, ranskalainen pappi Abbé Pierre,
antoi asunnottomille talonsa ja innosti heita aloittamaan lumpun
ja paperin kerayksen. Nain he auttoivat itsedan ja pian myds muita
toiminnasta kertyneilla tuotoilla. Emmaus-liike levisi ensin Rans-
kassa ja sitten myés muualle maailmaan.

Liikkeen periaatteena on puuttua inhimilliseen karsimykseen

ja raivata pois sen syita: tyota tehdaan yhdessa, autetaan toinen

toista ja samalla myo0s itsea.

Liike on laajentunut maailmanlaajuiseksi, ja tyé on saanut eri
maissa erilaisia muotoja. Osa Emmaus-yhteisodista toimii alku-
perdisen lumpunkerays- ja kierratyksen parissa, mutta on myos
maanviljelysta harjoittavia yhteisoja, kasitydryhmia, lastenkoteja ja
kouluja yllapitavia ryhmia seké kasityolaisyyteen ja teknologiaan
tai rakennustarvikkeiden uusiokayttoon keskittyvia ryhmia.

Emmaus-yhteisdja on maailmalla noin 350 Idhes 40 maassa.

Yhteis6t ovat itsenaisia.

Suomessa Emmaus-ryhmia on Tammisaaren lisaksi Helsingis-
sa, Turussa, Ahvenanmaalla ja Jokioisessa. Niiden yhteisty6ta ja
tiedonvaihtoa koordinoi Emmaus-Suomi.

Kirjalliset lahteet:

Raiskio Teuvo: Kurjuuden lievittamisesta reiluun kauppaan; Pohjois-Suomen
Paaskyjen kehitysmaakauppataival, Oulun yliopisto, Oulu, 2000
Rancken Birgit: Aventyret Emmaus 1964-2004, Svalorna, 2004.

Nettisivuja:

www.emmaus-westervik.com, www.juuttiputiikki.fi, www.emmaus.fi,
www.emmaus-europe.org, www.emmaus-international.org

Den finldndska rejal handelns rotter finns i Ekends

Lopptorg och
rattvis handel

Den finldndska réttvisehandelns rotter finns i vistny-
landsk mylla. Birgit och Rurik Rancken startade redan
for femtio ar sedan U-landsforeningen Svalorna. Nar
de 1973 grundade en Emmauskommunitet i Vistervik
utanfor Ekends var ocksd iden om att, enligt nordisk
modell, grunda en u-landsbutik som skulle sdlja varor
fran handelspartners i utvecklingslinder, en naturlig
del av drommen. Dd lades grunden till handelskontak-

ter som dnnu idag bestar.
nom Emmaus och
Svalorna anser vi att

» l
réittvis handel dr ett

av de bista sétten att stoda tredje
-virlden” skriver Birgit Rancken
i sin &r 2004 utgivna "Aventy-
ret Emmaus” -en historik ver
Emmaus-Westervik.

Emmaus-Westervik kommu-
niteten tog modell av Emmaus
kommuniteter i Europa vilka
grundats efter andra virldskriget,
framst i Frankrike, som ett svar
pa den svara bostadslosheten i
efterkrigstidens Europa. Emmaus
16sning pa fattigdom och bostads-
brist var lumpinsamling, terbruk
och gemensamt boende.

Emmaus-Westervik hade tita
kontakter med bade U-landsfor-

eningar och Emmausgrupper i
framst Sverige och deras partners

i itredje-virlden varlangt de sam-

ma. Fran Ekenis reste volontérer
utivérlden for att bekanta sig
med féltarbetet i Peru, Bangladesh
och samarbetspartners i andra
lander.

Kommunitetens hem var en
gammal folkskola i Véstervik
och i samband med den grunda-
des snart ett lopptorg till vilket
andrahandsvaror av olika slag
samlades in pa traditionellt Em-
maus vis. Hit till den gamla skolan
och kommuniteten kom ocksa
volontirerna fran sina langa resor
utivérlden.

Exotik i smastaden

- Jag var tre ar da mina fordldrar
iborjan av 1960-talet startade
Svalorna (Piiskyt) i Finland Jag
vixte alltsd upp med Svalorna och
senare i Emmauskommuniteten,

berittar Ylva Rancken-Lutz som
fortfarande bor i Vistervik. Hon
arbetade ocksa sjdlv manga ar
med Emmaus, utvecklingsarbete
och rejilhandel. Ar 1984 dvertog
hon tillsammans med sin man
huvudansvaret for Emmaus-
Westervik.

Ylva har starka minnen fran
sin barndom med Svalorna:

- Jag minns volontérerna
som kom hem med kistor fulla
av exotiska saker. Nir kistorna
Oppnades luktade det av malme-
del och andra frimmande dofter.
Svalornas volontirer kom fran
Peru med kldder och textilier
de kopt av indiankvinnor pa
marknader hogt uppe i Anderna.
Senare kom de asiatiska varorna:
batik, siden och jute bl.a. fran
Thanapara i Bangladesh .

Thanaparas rittviseproduk-
ter kan fortfarande efter alla
ar kopas i rejilhandel butiker i
Finland.

— Pa den hir tiden kiinde
man ju inte till begreppet rittvis
handel och varorna saldes pa
Svalornas basar. Basarerna var
exotiska tillstdllningar. I var
lilla stad hade ingen sett nagot
liknande, minns Ylva Rancken-
Lutz. Ponchor avlamaull och
svarta hattar fran Perus bergs-
byar var frimmande inslag i den
vistnyldndska gatubilden.
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Margherita Zilliacus
———

Inte allmosor utan riittvis
handel

De maldoftande handarbetena
fran fjéarran linder var borjan till
rittvisehandeln i Finland.

Rurik Rancken fick se sin idé
om en specialbutik fér produkter
fran utvecklingslénder forverk-
ligad i Képenhamn redan pa
1960-talet och skrev entusiastiskt:
"U-landsbutik -en drom...maste
vi alltid vara pa efterkilken hir i
Finland?”

Den forsta finlindska u-lands-
butiken "Juuttiputiikki” 6ppna-
des forst 1978 i Uleaborg. Den
grundades av féreningen Pohjois-
Suomen Piiskyt (Nord- Finlands
Svalor) ocksa den medlem av
Emmaus rorelsen. Foreningen var
till en bérjan en underavdelning
till Emmaus-Westervik men blev
ar 1981 sjdlvstindig. Kopplingen
till Emmaus-Westervik berodde
pa att foreningens grundare
systrarna Raija och Kirsti Strom-
mer inledde sin Emmauskarridr
i Emmaus-Westervik. Kontak-
terna mellan Svalorna i norr och
Emmaus-Westervik bestod. Teuvo
Raiskio som skrivit de finldndska
Svalornas historik berittar att
"Ekenés Svalor i begynnelsen
fungerade som forebild och stark
samarbetsparter som delade med
sig av sitt kunnande och vetande”.

Pohjois-Suomen Padskyt be-
stillde med donationspengar fran
Westervik (10 000 mk) varor fran
Thanapara.

Juuttiputiikki dr dnnu idag inte
bara en livlig butik utan importe-
rar ocksa varor som distribueras
till de 6vriga Virldsbutikerna i
Finland.

Rittvisehandeln var séledes
mycket tidigt en del av Emmaus
verksamhet och pa Emmaus-

Westerviks lopptorg har samar-

betsparternas frimmande hantverk
alltid saluforts.

Emmauskommuniteten i
Vistervik upphérde ar 1990 men
loppis verksamheten fortsatte.
1996 flyttade Emmaus-Westervik
till gdgatan i Ekends centrum. Har
grundade Ylva Rancken-Lutz "Bou-
tique Emmaus”. Butiken dit bade
ekenisbor och turister latt hittade,
var bade ett antikvariat, lopptorg
och en butik f6r rattviseproduk-
ter sa som hantverk,kaffe, te’och
choklad.

— Da borjade vi ocksa silja eko-
logiska och miljovanliga produkter
— pa den tiden hittade man dem
inte nagon annanstans i Ekends,
berittar Ylva Rancken-Lutz.

Ar 2002 flyttade Emmaus-Wes-
tervik igen till nya utrymmen, ngra
kvarter fran huvudgatan till en f.d.
butikslokal. Dér pa Haugesunds-
vigen 18 finns dnnu idag Emmaus
lopptorg — vilkint och vilbesokt.

Solidarisk loppmarknad

En mulen sommar 16rdag vimlar
det av sommargister i Ekenis
hamn och pé torget, i 6vrigt dr
gatorna tomma och stilla. P4 en av
de tysta sidogatorna star dorren till
en butiksldgenhet lockande 6ppen.
Dit styr jag mina steg!

Innanf6r drren Gppnar sig ett
stort lopptorg med olika kunder
som bladdrar bland kldderna,
beundrar det vackra enligt firg
sorterade porslinet eller soker i det
stora bokutbudet.

Emmaus traditionsrika lopp-
torg dr en viktig del av Ekenis. Hit
kommer kunder fran hela Raseborg
och pa sommaren dr sommargis-
terna en viktig del av dem. Ar 2011
inbringade lopptorget 173 542 euro.

Ifjol kunde Emmaus-Westervik

betala omkring 20 000 euro som
direkta solidaritetsstod till olika
samarbetspartners runtom i virl-
den av vilka de flesta ocksa de hor
till Emmaus rorelsen. I &r har man
budgeterat ungefir motsvarande
summa. Den dldsta samarbets-
partnern dr Cuna Nazaret, ett
barnhem i Peru som Westervik
och andra Emmaus grupper i Fin-
land understott i artionden. Andra
samarbetspartners finns i Togo,
Benin, Litauen och Bangladesh.

Som alla andra Emmausgrup-
per som hor till Emmaus Interna-
tional har ocksa Emmaus-Wes-
tervik en arlig solidaritetsdag da
man uppméirksammar butikens
kunder pa behovet av internatio-
nellsolidaritet. Solidaritetsdagens
inkomster gér i sin helhet till
Emmaus Internationals olika
solidaritetsverksamheter i Afrika,
Asien och Amerika.

Forutom att ge ekonomiskt
understdd skickar Emmaus-
Westervik regelbundet containers
med varor, mest kldder, till andra
lander, frimst till Emmaus grup-
periPolen som arbetar med att
sa smaningom bli ekonomiskt
sjalvforsorjande men till dess
behover hjilp.

Avrbets- och
praktikplatser

Emmaus-Westervik sysselsitter 3
deltids- och en heltidsanstilld och
ett flertal arbetspraktikanter som
kommer via TE- centralen, staden
eller liroinrittningar. Ett trettiotal
frivilliga deltar ocksa i arbetet.

— Nagra frivilliga kommer
praktisktaget dagligen, andra del-
tar tex vid lastandet av varor som
skickas till Polen nagra ganger om
aret, berittar Margherita Zilliacus
som just gatt i pension fran sin

tjanst som verksamhetsledare.
Ny verksambhetsledare dr Maarit
Kinnunen.

— Emmaus International har
projekt som vi ocksa, enligt for-
maga, understoder. Tex ett stort
vattenprojekt i Benin. Varje ar
firar vi hér i Ekends en vattendag
och den dagens inkomst gar i sin
helhet till projektet i Benin, se-
naste ar var dagskassan 750 euro,
berittar Margherita Zilliacus

— Vi forsoker pa olika sitt
synas ocksa i lokalsamhallet, ifjol
hade vi tex pa Ekenis bibliotek en
utstillning av korsstygnstavlor
som ldmnats in till oss. Vi besoker
ocksa skolor och laroinréttningar
och berittar solidaritet och ater-
vinning.

1 Togo i Vast
Afrika arbe-
tar en liten
Emmausgrupp
med att ge
skolning och
utkomster at
framst unga
flickor, ett satt
att arbeta mot
trafficking.
Flickorna bakar
och siljer
brod, lar sig sy,
undervisas i
alfabetisering
och i naringsla-
ra och hygien.
Emmaus-Wes-
tervik under-
stoder sedan
ar 2009 den
har Emmaus-

. d gruppen.

Lansi-afrikkalaisessa Togossa toimii pieni Emmaus-ryhma, joka
tarjoaa nuorile tytoille koulutusta ja antaa valineita toimeentulon
hankkimiseksi. Tytot leipovat ja oppivat ompelemaan ja saavat
myos tietoa ravitsemuksesta ja puhtaudesta. Emmaus-Westervik
on tukenut ryhméaa vuodesta 2009.

Under en lang tid var for-
séljningen av réttvisevaror en
viktig del av Emmaus-Wester-
viks verksamhet. I en avdelning
pé lopptorget pd Haugesunds-
vigen siljs fortfarande réttvi-
semirkt kaffe, te’och choklad
m.m. tillsammans med ekolo-
giska produkter. Réttvisemérkt
hantverk har man ddremot
frangatt.

— Hantverk och kldder fran
tredjevirlden blir férhéallande-
vis dyra jamfort med de loppis-
varor vi i huvudsak séljer, men
kaffe och te’och andra ekovaror
séljer vi fortsdttningsvis bra,,
séger Margherita.

Oversattning Margherita Zilliacus

Vad da Emmaus?

mmausrorelsen startade efter andra varldskriget i

Frankrike. Grundaren Abbé Pierre, fransk prast och mot-
standsman, gav da sitt hus at bostadslésa och uppmanade dem
att via lumpsamling och aterbruk fortjana sitt levebrod. Den vinst
de fick av verksamheten gav de sa bort till andra nédlidande. Pa
sa satt hjalpte de bade sig sjalva och andra och fick dessutom ett

meningsfullt liv.

Rorelsens viktigaste princip som alla dess medlemmar omfattar
ar att hjalpa dar noden ar storst men ocksa att arbeta mot orsa-

kerna till manniskors néd.

Emmaus idén spred sig till andra lander och kontinenter och
1969 grundades Emmaus International som de olika gruppernas

gemensamma rorelse.

Emmaus International ar politiskt och religidst oberoende.

Idag finns det Emmausgrupper bade i Europa, Amerika, Asien
och Afrika, sammanlagt ndrmare 350 grupper i nastan 40 lander.

De flesta Emmausgrupper arbetar traditionellt med atervinning,
aterbruk och lopptorg medan andra har odlingar, produktion av
hantverk, ar specialiserade pa teknologi eller atervinner byggmate-
rial. Andra igen uppratthaller skolor och daghem. Alla Emmausgrup-

per ar sjalvstandiga.

| Finland finns fem Emmausgrupper: i Helsingfors, Abo, Jokio-
inen, pa Aland och s& Emmaus-Westervik i Ekenés. Alla grupper hor

till Emmaus-Finland .
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Kehitysmaakauppalehti 2/1992

Erdidn kehitysmaakauppa-aktivistin

pdivdkirjasta, osa 2

Aatehistoriallinen matka reilun kaupan alkuvuosikymmenille jatkuu. Aikaisemmis-
ta tapahtumista voit lukea Maailmankauppalehden numerosta 1/2012:
www.maailmankaupat.fi/lehti. Piivakirjan pitajan opiskelijaelaman paivat ja osit-
tain yotkin toukokuussa -92 tayttyivat reilun kaupan vapaaehtoistyosta. Kaikesta
huolimatta han valmistui aikanaan v. -95 valtiotieteiden maisteriksi (pro gradu tyon
nimena ’Vaihtoehtoliikkeet. Mukavaa puuhastelua vai yhteiskunnallinen muutosvoi-
ma?’) ja tyoskentelee nykyisin Turun kaupungin opetustoimen palvelujohtajana.

Sunnuntai17.5.-92

Kaatuneitten muistopdivindkddn emme
saaneet Leenan kanssa leviti rauhassa.
Herdsimme jo kahdeksalta laittamaan
zimbabwelaisille ja Piekkarille aamiaista.
Paahdoimme heille leipéi ja tarjosim-
me sen kanssa sekd voita ja juustoa ettd
Afri Starin guavahilloa, joka teki heiddn
olonsa kotoisaksi. Meiltd he jatkoivat
saunomaan jollekin mokille. Mind menin
auttamaan Heikin kanssa Arto Strengelid
ddnentoistokamojen poisroudaamisessa
Safariklubilta.

Maanantai8.5.-92

Yhdistyksemme 11-vuotissyntymépéi-
vini palautimme Leenan kanssa kaupan
autoon jitettyjd poytid ekokauppa Aiti
Maahan ja Savo-Karjalaiseen osakuntaan.
Tyhjensimme oman ja lainaamamme
omaisuuden Tyy:n vierashuoneesta ja
entisen Safarin tiloista. Palautimme
yhden patjan Kari Aholaisen luo. Hian

tuli mukaan poytid kantamaan. Jatimme
matkalla lainasingyn Emmaukseen ja
menimme hakemaan seurakunnan poytia
Estellen rannasta. Onnistuimme énked-

mién kaikki neljitoista poytdd pieneen
pakettiautoomme huolellisen suunnit-
telun, kovan yrittdmisen ja hyvin tuurin
jalkeen. Aiemmin olimme aina joutuneet
viemdin poydat kahdessa kuormassa.
Poydit veimme seurakuntien varastoon.
Ne olivat Mahdollisuuksien torin takia
vialivarastoituna Estellelld, koska niiti ei
voinut palauttaa ennen maanantaita.

Ialla oli siivoustalkoot. Umpioin
talvivaatemuovisikkejd, pyyhin polyja
hyllyist, tayttelin elintarvikehylly4 ja
panin esitteet paremmin esille. Meidén
kauppamme elintarvikehyllyssa Afri
Starin ja Tampereen elintarvikkeet ja
esitteet ovat sulassa sovussa keskenéin.
Siivoustalkoissa yhdistys tarjosi kaikil-
le siivoojille 11-vuotisjuhlan kunniaksi
pullon keskiolutta.

Tiistai19.5.-92

Pédtin pitdd harrastuksessani vilipdivan
ja viettdd kehitysmaakaupatonta paivaa.
Vililld on terveellistd olla koko péivi
kdymittd kehitysmaakaupalla. Jouduin
silti herddmaian aikaisin, koska minulla
oli aamulla 8.30 Turun yliopiston Kehi-

Turun Maailmankauppayhdistyksen pakettiauto palveli 90-luvun taitteesta
2000-luvun puolivaliin. Tinga-tinga-maalaukset autoon teki tansanialainen taiteilija
Jaffary Aussi Turussa ollessaan.

Tampereen kehitysmaakauppayhdistyksen Tansaniaan lahjoittamaa kahvinpaahtimoa
kunnostettiin tyollistettyjen ja vapaaehtoisten voimin Naantalissa v. 1992.

tysmaatiedon opetuksen ja tutkimuksen
koordinaatioty6ryhmén kokous, jossa
olen opiskelijajiasenend. Tyoryhmédmme
suunnitelmat ovat jddneet laman jal-
koihin, mutta 40 000 markan budjetilla
saadaan opetus sentdin jotenkin pyori-
maéén. llalla oli toinen kokous eli Turun
ekokauppa oy:n kokous. Sen kokouksen
jasenistd kolme viidestd on kehitys-
maakauppa-aktivisteja ja toinen niistd
kahdesta muustakin on yhdistyksemme
jasen ja tilintarkastaja.

Keskiviiklko 20.5.-92

Polkasin kehitysmaakaupalle kello
yhdeksitoista. Tampereen kaupan viki,
Ari Kaaro ja Robin oli tulleet kyldan. He
halusivat ettid katsoisimme heidén kans-
saan uuden kahvivideon ja kritisoisimme
sitd. Katsottuamme sen 1dhdin tampere-
laisten kanssa Naantaliin kunnostamaan
Tanzania Tea Blendersille lihtevia kahvin
paahdinta. Yhdistyksemme oli jo kerran
aikaisemmin pitényt sielld talkoot, mutta
talld kertaa minun oli edustettava meité
yksin. Hioin maalia pois koko iltapdivan.
Tamperelaiset jdivét vield toihin, kun
Tampereen yhdistyksen puheenjohtaja
Kaija kivi heittdméssd minut kotiin, ettd
ehtisin kauppamme kevitjuhlaan.

Ilalla jouduin kiveleméin kevitjuh-

laan, kun polkupyorini oli jaényt kaupalle.

Kevitjuhlissa leikittiin jotakin maailma
pelid, jossa mind olin eteldamerikkalai-
nen papukaija, joka myi vérikynié. Leikki
ei oikein sytyttinyt. Olisin mieluum-

min halunnut jadda paahtimolle t6ihin.
Olisin ehki ehtinyt maalata ainakin

osan hiomastani "p6nt6std”. Olenkohan
tulossa tosikoksi kun leikkiminen ei enéd
innosta? Kevitjuhlien tarjoilu jirjestettiin
nyyttirihengessd ja monet tuomiset olivat
maittavia. Itse en ehtinyt leipoa mitdén.
Ostin salaattia ja retiisié iltatorilta.

Torstai 21.5.-92

Aamupiivalld minulla oli myyntivuoro.
Teimme Piivi Ruotsalaisen kanssa diilin,
ettd jos mind hoidan tdmén aamupéi-

vén myynnin, niin hin hoitaa lauantain
myynnin. En ole nykysin enéé kovin aktii-

Mika Helva tyomiehena paahtimo-
tyomaalla.

vinen myyjé, kun muu kehitysmaakaup-
paharrastus vie aikani niin tehokkaasti,
etten enéd ehdi ja jaksa. Myynti meni
kuitenkin lupaavasti. Heti ensimmaiselle
asiakkaalle onnistuin myymién melkein
sadan markan edesti teetd ja kahvia, gua-
temalalaisen kylpytakin ja icat-jakun sekd
kulkiessaan suuta naksuttavan puukro-
kotiilin. Kun asiakkaita ei kdynyt kirjoit-
telin kirjettd Jairos Jirille, josta voit lukea
enemmaén toisesta jutustani tistd samasta
lehdesti. Jotkut koulutytot kavivat ky-
seleméssi kehitysmaakaupasta ja Porin
kaupan viked piipahti kaupallamme.

He hakivat tavaraa. Oulun Padskyt taas
tayttivit 15 vuotta, joten heille lihetimme
onnittelusidhkeen, kun niilld raukoilla
pitkéstd idstd huolimatta ole vield faxia.
Myyntivuoroni jalkeen kivin hakemassa
tavara-asemalta Kuopion kehitysmaa-
kaupan lahettimén ldhetyksen ja laskin
sen. Heittoa oli niin vihén ja osittain se
kompensoi itse itsensd, ettd padtimme
tyytyd saamaamme laskuun.

Perjantai 22.5.-92

Tén&dén kirjoitin titd tarinaa Kauppaleh-
ted varten, jotta Keijo ei aina valittaisi
meidén turkulaisten passiivisuudesta

(?). Huomenaamulla aikaisin lihdemme
ajamaan kohti Kotkaa kehitysmaakaup-
patapaamiseen. Sielld menee viikonloppu
ja maanantaina on taas yhdistyksemme
kokous.

Mika Helva

Maailmankauppalehden tilaukset osoitteesta
www.maailmankaupat.fi/lehti.
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Maailmankauppojen liitto ry
www.maailmankaupat.fi

¢ Suomessa toimivien Maailmankaup-

pa- ja Kehitysmaakauppayhteiséjen
yhteistyodjarjesto.

e Useat liiton jasenet yllapitavat reilun
kaupan erikoismyymalgitd, joissa on

myynnissé laaja valikoima kehitys-
maissa oikeudenmukaisin ehdoin
tuotettuja kasitoita ja elintarvikkei-
ta.

» Liitto ja sen jasenet tiedottavat,
kouluttavat ja toimivat monin tavoin
kehitysyhteistydssa.

Maailmankauppojen liitto ry
Varldsbutikernas forbund rf

KANSAINVALISET TOIMIJAT

WFTO
[9) % (World Fair Trade
;o j’e’" Organisation)
%:':' 29 www.wfto.com

INIZK L .

Kansainvalinen reilun

kaupan yhteistyojarjestd, jonka jase-
nina on niin kehitysmaiden tuottajia,
Maailmankauppoja kuin maahan-
tuojia. Entiselta nimeltaan IFAT.
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WFTO Europe
www.wfto-europe.org
WFTOn Euroopan aluejarjestd

EFTA

(European Fair Trade Association)
www.eftafairtrade.org
Eurooppalaisten reilun kaupan maa-
hantuojien jarjesto.

REILUN KAUPAN TOIMIJAT

MAAILMANKAUPAT JA
KEHITYSMAAKAUPAT SUOMESSA

Maailmankauppojen liiton
jasenkaupat aakkosjarjestyksessa
paikkakunnan mukaan

Oy A-Star Ab,

Reilun kaupan TAHTI
Hameentie 48

00500 Helsinki

p 09 773 4323
tahtikauppa@gmail.com
www.reilunkaupantahti.fi

Maailmankauppa Kirahvi

Vain tapahtumamyyntia ja
verkkokauppa.
kirahvi@maailmankaupat.fi
www.maailmankaupat.fi/kirahvi
p. 050 129 4336 ja

041 454 8912

Maailmankauppa Paivantasaaja
Joensuu

Vain tapahtumamyyntia.
paivantasaaja@maailmankaupat.fi
www.maailmankaupat.fi/maailman-
kaupat/kaupat/joensuu.html

Maailmankauppa Mango
Kauppakatu 5

40100 Jyvaskyla

p. 014 216 431
mango@maailmankauppa.inet.fi
www.maailmankauppamango.net

Kokkolan Maailmankauppa
Nuorten Toimintakeskus Hansa
Torikatu 13

67100 Kokkola
kokkola@maailmankaupat.fi

Kouvolan Maailmanpuu ry.
Myyntipiste:

Ekokauppa Luonnotar
Kouvolankatu 20

45100 Kouvola
www.kouvolanmaailmanpuu.com
info@kouvolanmaailmanpuu.com

Kuhmon Kehitysmaakauppa
Seurakuntakeskus

88900 Kuhmo

p. 08 655 0465 (Sointu Sallinen)
kuhmonmaailmankauppa@luukku.com

Maailmankauppa Sikitiko
Kauppahalli

Snellmaninkatu 14

53100 Lappeenranta

puh. 05 415 3651

sahkoposti: sikitikory@gmail.com
http://yhdistykset.ekarjala.fi/sikitiko/

Lohjan Maailmankauppa
Karstuntie 2

08100 Lohja

p. 019 331 646
lohja@maailmankaupat.fi
www.lohjanmaailmankauppa.fi

Mikkelin Maailmankauppa
Wanha Talo

Savilahdenkatu 12

50100 Mikkeli

p. 045 892 9801
lhokkane@gmail.com

Juuttiputiikki
Hallituskatu 11 L 4
90100 Oulu

puh./fax 08 311 5189
putiikki@juuttiputiikki.fi
www.juuttiputiikki.fi

Raahen Maailmankauppa
Hiirenkorva

Koulukatu 3

92100 Raahe

p. 08 221781
hiirenkorva@suomi24.fi

Maailmankauppa Elimu

Rovakatu 9

96100 Rovaniemi

p. 044 318 2188
maailmankauppa.elimu@gmail.com
www.maailmankauppaelimu.org

Savonlinnan kehitysmaakauppa
Savanni

Olavinkatu 35

57130 Savonlinna

p. 045 7731 9555
kema.sln@gmail.com
www.maailmankaupat.fi/savonlinna/
www.savanni.blogspot.com/

Tampereen kehitysmaakauppa
Kohmankaari 3

33310 Tampere

p. 03344 6770

fax 03 345 0521
posti@kehitysmaakauppa.org
www.kehitysmaakauppa.org

Maailmankauppa Tasajako
limarinkatu 8

33100 Tampere

p. 03 222 8826
tasajako@tasajako.org
www.tasajako.org/

Aetsan Kehitysmaakauppa
Kontintie 5

38300 Sastamala
aetsakehy@Kkopteri.net
www.aetsankehitysmaaseura.net
p. 040 848 8845 (Sinikka Ola)

i p. 050 363 9562 (Sirkka Nylund)

YHDISTYKSET JA
TOIMINTARYHMAT

Hyvinkaan kehitysmaayhdistys ry
Kirsi Mankila

Mannikkétie 2 B 14

05830 Hyvinkaa

p. 0400 419 148
kirsimankila@gmail.com

Pohjois-Lapin
maailmankauppayhdistys ry
www.maailmankauppakiela.fi
kiela.inari@gmail.com

p. 040 820 3313

Jokilaakson

Maailmankauppa

Kumpulantie 15

42100 Jamsa

p. 040 538 7091 (Arja Paakkanen)
arja.paakkanen@saunalahti.fi

Uusi Tuuli ry
Aurinkotehdas
Kirkkotie 6-10
20540 Turku

p. 022339313
fax 02 2371 670
uusituuli@estelle.fi
www.estelle.fi

Turun maailmankauppayhdistys ry
http://www.aamutahti.net/
aamutahti@aamutahti.net

p. 050 356 6857

Maailmankauppoje
verklkkokaupat

Yli 20 reilun kaupan kasityoldisryhmaa.
Sisustus, vaatteet, soittimet, laukut, suitsukkeet
ja paljon muuta.

- www.maailmankaupat.fi/kirah
-> www.juuttiputiikki.fi

Maailmankaupat — reilua kauppaa ihmisid jaympdristod kunnioittaen




